»Dickhez képest az egész eurépai avantgird mozgalom
csak a sajit koldokét bamulja egy zsikutcdban.”
Sunday Times

,Ha otleteket akarsz, Philip K. Dicket olvass.”
Vector

»~Minden munkdja débbenetesen intim, kitirulkozé és nagyon veszélyes.
Kordnak legszellemesebb science fiction szerzéje.
Es taldn a legijesztSbb is egyben. Félelmei a sajt félelmeink,
pontosan gy kimondva, ahogy mi is kimondanank 8ket.”

The Encyclopedia of Science Fiction

»Dick a maga csendes médjan komoly irodalmat alkotott népszert forméban,
és ez a létezd legnagyobb elismerés.”
Michael Moorcock

»2Dicknél kévetkezetesebben senki nem alkotott ennyi mestermivet.”
John Brunner

»2Dick a sci-fi kultikus alakja.”
The Washington Post Book World

»Szdz év mulva Philip K. Dicket a huszadik szdzad masodik felének
legnagyobb iréjaként tartjék majd szimon.”
Norman Spinrad

»2Ami Kafka volt a huszadik szdzad elsé felének, az Philip K. Dick a mésodiknak.”
Art Spiegelman

,»Dick olyan messzire merészkedik el hipotézisek terén,
ameddig a leghajmeresztSbb 6tletekkel el6dll6 filozéfusok sem mertek.”
Padr Tamis

»Ha ossze kéne foglalnom egyetlen széban,
mit jelent nekem Dick munkdssiga, az a rajongés lenne.”
Nagy Norbert

»Remek irénak tartom PKD-t, mert olyan dolgokkal szembesit,
olyan gondolatokat ébreszt, amik bennem is felvetdnek,
de magamtdl gyiva vagyok velitk szembenézni. Vele — ha apranként is, de — sikertil.”
Fejes Csilla

,Philip K. Dick tdrténetei orokre beégnek az ember agydba (mésok szerint a lelkébe),
beépiilnek a gondolkoddsmédunkba,
megvéltoztatnak minket, és szerves részévé vilnak annak, akik vagyunk.”

Rinyu Zsolt
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Felébredt, és a Marsra vagyott. A vélgyek! —villant at az agyan. — Mi lehet
ahhoz foghatd, hogy valaki azok kizitt a vilgyek kizitt kiborol? Mikézben
lassan magdhoz tért, hullimokban boritotta el a viagyédis. Mire feléb-
redt, hatalméba keritette az dlom és a sévirgds. Szinte érezte maga koril
a masik vildg minden mdst hattérbe szorité jelenlétét; a masik vilagét,
melyet csak a korményzat igynokei és magas rang tisztvisel6i lathattak.
Hogy egy hozzd hasonl6 hivatalnok valaha is eljusson oda? Annak nulla
a val6szintsége.

— Most akkor felkelsz, vagy nem? — kérdezte Kirsten dlmosan, majd
nagyot nydjtézkodott. — Ha felkelsz, kérj nekem egy jé forré kavét!

— Rendben — bdlintott Douglas Quail, majd mezitlab kislattyogott a
konyhiba. Kotelességtudéan megnyomta a ,forré kivé” gombot az auto-
mata késziiléken, majd leilt a konyhaasztalhoz, és elhuzott egy kis sirga
dobozkit, amely kivilé minéségi Dean Swift tubdkot tartalmazott. Len-
diletesen felszippantott egy adagot; a Beau Nash keverék kissé csipte az
orrit, szdjpadlasa pedig égni kezdett, de nem birt ellendllni a kisértésnek,
és felszippantott még egy keveset. Az anyag felébresztette a testét, azon-
kiviil szabadjira engedte dlmait, éjszakdnként kisért6 vigyait, csapongé

sévargdsit. A flszeres keverék val6szervé vardzsolt mindent.



— Egyszer eljutok oda — mondta maganak. — Miel6tt meghalok, latni
fogom a Marsot.

Ez természetesen lehetetlen volt, e £4j6 gondolat még dlmodozas kézben
is ott motoszkalt tudata mélyén. Kora reggel, ahogy felesége késziilgdé-
sének talsagosan is evildgi neszeit hallgatta, ugy érezte, minden sszees-
kidott ellene, hogy arra emlékeztesse, ki is 6 valéjaban. Egy szdnalmas,
kispénzii hivatalnok — figyelmeztette magit kesertien. Kirsten is mindent
elkovetett, hogy naponta legaldbb egyszer eszébe juttassa ezt a tényt, és
még csak nem is hibdztatta emiatt az asszonyt. A felesége dolga volt, hogy
lehtzza 6t a foldre. Le a Foldre — gondolta, és felnevetett. A kifejezést
tokéletesen helytdllénak érezte.

— Mitél érzed ilyen j6l magad? — kérdezte az asszony, mikor berobogott
a konyhdba; €lénk rézsaszin kontdse Osszevissza csapkodott mogotte a
levegSben. — Fogadjunk, hogy egy dlomrél van sz6! Allandéan ezek téltik
meg a fejedet.

— Igen — biccentett, és kinézett a konyhaablakon. Az utcin 1égpérnis
kocsik szdguldoztak, a jarddkon faradt tekintet emberekbdl dll6 tomeg
aramlott. Még néhdny perc, és § is részévé vilik ennek a masszdnak. Mint
mindig.

— Fogadni mernék, hogy valami nérél van szé — vigta oda a felesége
egy lesdjté pillantds kiséretében.

— Dehogy! - vilaszolta Quail. — Egy istenr8l. A hdboru istenérdl. Csodds
kriterei voltak, melyek mélyén mindenféle bimulatos létforma élt.

— Hallgass ide! — Kirsten leguggolt mellé, konyokével a konyhaasztalra
tamaszkodott, és nagyon komolyan kezdett beszélni; a nyerseség egy idére
eltiint hangjabol. — Az 6cedn feneke, a mi 6cednunk feneke sokkal, de
sokkal gyonyortbb. Ezt te is tudod, mindenki tudja. Kivesziink egy hét
szabadsdgot, kibéreliink két mesterségeskopoltyi-készletet, lemeriiliink

az 6cedn mélyére, és ott pihenlink az egyik, egész évben nyitva tarté



tdilstelepen. Rdadasul... — Az asszonybdl hirtelen kirobbant: — Nem
is figyelsz rdam, pedig nem drtana! Vannak dolgok, amik sokkal jobbak
a te megrogzott, kényszeres dlmodozdsaidndl, hogy a Marsra akarsz
menni, de még csak meg sem hallgatsz, ha ezekrdl beszélek! — Hangja
élesen csattant. — Az isten szerelmére, Doug! A vesztedbe rohansz! Mi
lesz igy veled?

— Megyek dolgozni — jelentette ki Quail, és felallt. A reggelirdl el is
teledkezett. — Ez lesz velem.

Felesége résnyire sziikilt szemmel méregette.

— Egyre rosszabb dllapotba kerilsz. Egyre jobban belemeriilsz ebbe.
Naprol napra fanatikusabb vagy. Hova vezet ez az egész?

— A Marsra — mondta Doug halkan, majd kinyitotta a gardrébszekrény
ajtajat, hogy elévegyen egy tiszta inget.

Miutén kiszallt a taxibdl, Douglas Quail lassan végigsétalt harom gyalogja-
r6n, melyeken egyarant stird hullimokban 4radt a tarkabarka embertomeg.
Megallt a modern, csabitén hivogaté ajté eldtt, és bar akaddlyozta a kora
reggel er8s gyalogosforgalmit, figyelmesen elolvasta a csalogatd, élénk
neonfeliratot. Nemrégiben hosszan tanulményozta, de ilyen kozelr8l még
sosem latta. Ez az alkalom lényegesen eltért a kordbbiaktél. Amit most
késziil tenni, az valami egészen mds lesz. Valami, aminek el6bb-utébb

meg kellett torténnie.
REKAL INCORPORATED

Ez lenne a vilasz? Végiil is egy illizié — nem szdmit, mennyire meg-
gy6z6 — nem mds, mint illdzié. Legaldbbis, ha tirgyilagosan szemléljik.

Ha viszont elfogultan, akkor pontosan az ellentettje.



Akérhogy is dll a dolog, taldlkozni fog valakivel. Méghozza 6t percen
belul.

Vett egy mély lélegzetet az enyhén szennyezett chicagéi levegébdl,
majd dtsétalt a széditSen csillogo, tobb réteg krommal befuttatott kapun,
és egyenesen a recepcids pulthoz lépdelt.

A roppant csinos, fedetlen kebld sz8keség tisztin csengd, kellemes
hangon koszontotte:

— J6 reggelt, Mr. Quail!

— Igen — biccentett —, azért jottem, hogy részt vegyek a Rekal egyik
kurzusin. De azt hiszem, 6n mar tud errél.

— Nem rekal, hanem recall, mint emlékezet — javitotta ki a recepciés
holgy. Felkapta a vidfon kagyléjat, vallhajlatdba szoritotta, megnyo-
mott néhany billenty(it a pulton, és beleszélt: — Mr. Quail megérkezett,
Mr. McClane. Beengedhetem? Vagy tdl kordn van még?

,Prsz bengsgth mr vrom”— Quail csak ennyit hallott a vonal tdlsé felérsl
érkez6 hangokbdl.

—Igen, Mr. Quail — mosolygott rd a né —, kérem, firadjon be! Mr.
McClane mdr virja 6nt.

Ahogy bizonytalan léptekkel elindult, a recepcids liny még utinaszolt:

— D szoba, Mr. Quail. Itt régton jobbra.

Néhiny tétova pillanatig agy érezte, eltévedt, de aztin megtaldlta a
keresett szobdt. Az ajté nyitva dllt, odabent egy hatalmas, eredeti diéfa
iréasztal mogott kozépkory, dertisnek ting férfi ilt. A legdjabb divat sze-
rinti, marsi békdk bérébél készilt 6ltonyt viselt. Quail a ruhdt megpillantva
azonnal rdjott, hogy a megfelel embert vilasztotta.

— Foglaljon helyet, Douglas! — sz6lt oda neki McClane, és husos kezével
az iréasztallal szembe forditott fotel felé intett. — Széval a Marsra szeretne
utazni. Hét ez igazan remek!

Quail leiilt, meglehetdsen fesziiltnek érezte magit.



— Nem vagyok biztos abban, hogy a dolog megéri az drit. Nagyon sokba
kertl, és amennyire én litom, valéjaban semmit sem kapok a pénzemért
— kozolte kétségeit.

Majdnem annyiba keriil, mint egy valodi utazds — gondolta.

— Kézzelfoghaté bizonyitékai lesznek arrdl, hogy ott jart —jelentette ki
nyomatékosan McClane. — Minden bizonyitékot megkap, amire sziiksége
lehet. Megmutatom, mird] beszélek. — Azzal beleturt lenylig6zé irdasz-
talinak egyik fickjaba.

Belenyult egy mtanyag dossziéba, és el6huzott egy kisméretd, élénk
szind kartonpapircsikot, majd felmutatta:

— A menetjegye ellenérz8 szelvénye. Bizonyitja, hogy odautazott, és
vissza is tért.

Quail érdeklédve nytjtogatta a nyakait.

— Aztén a képeslapok — mutatta fel a vékony koteget, majd szétteritette
az igytél orra el8tt a négy darab, haromdimenziés képbdl 4ll6 sorozatot. —
Filmfelvételek, melyeket 6n készitett a Mars nevezetességeir6l egy helyben
bérelt kameraval. — Ezen tirgyakat is odamutatta Quailnek. — Azok nevei,
akikkel taldlkozott odafenn, tovdbbd kétszdz kreditpont értékd ajandék,
melyek a jové hénap folyaman érkeznek majd meg a Marsrél. Ezenfelil
az utlevél, valamint az egészségligyi konyvecskéje, melyben fel vannak
sorolva a vakcinak, amelyekkel az utazis el6tt oltottik be.

Lelkes pillantést vetett Ggyfelére.

— On ugy fogja tudni, hogy részt vett egy bolygdkézi utazdson, ezt
teljesen biztosra veheti. Mirdnk nem fog emlékezni; sem rim, sem arra,
hogy valaha is itt jart. Ez az egész az 6n elméjében valédi utazasként fog
élni, ezt garantilni tudjuk. Két teljes hét emléke, a legaprébb részletekig
kidolgozva. Ne felejtse el: ha valaha is kétségek meriilnek fel 6nben, hogy
valéban részt vett-e egy méregdraga Mars-utazdson, j6jjon vissza hozzank,

és a teljes drat visszatéritjiik 6nnek. Megfelel ez igy?



— De a valésdgban nem utazom a Marsra! — akadékoskodott Quail. —
Nem fogok odautazni, és nem szamit, hogy milyen bizonyitékokkal latnak
el. — Vett egy mély, tétovizé lélegzetet. — Es sosem voltam az Interplan
titkos tigynoke.

Lehetetlennek tint szdmdra, hogy a Rekal Incorporated extravalds
agyi implantituma mikodni fog, dacdra a reklamoknak, és annak, amit
az emberek beszéltek.

— Mr. Quail - mondta tiirelmesen McClane —, ahogy azt mér a hozzank
irott levelében vildgosan kifejtette, dnnek semmi lehet6sége, a leghalva-
nyabb esélye sincs, hogy valaha is eljusson a Marsra. Nem engedheti meg
maginak, és ami még fontosabb, soha nem lesz magébdl az Interplan
titkos tigynoke, sem pedig barki mas. Villalatunk ajinlata az egyetlen
moédja annak, hogy megvaldsitsa, khm... élete dlmdt. Igazam van, uram?
On nem lehet azz4, ami lenni szeretne, a valésigban nem tudja elérni
a vagyait. De mi segithetiink 6nnek, ezt teljes biztonsdggal allithatom.
Ami az drat illeti, szerintiink méltdnyos, és garantilhatom, hogy nincse-
nek benne rejtett, valétlan koltségek. — McClane hatradélt székében, és
batoritén mosolygott.

— Valéban olyan meggy6z6 egy extravalés emlék? — kérdezte Quail.

—T6bb mint valés, uram. Ha valéban elutazna a Marsra az Interplan
tgynokeként, az utazds nagy része egyszerlien kiesne a memoridjabdl,
egy id6 utdn elfelejtené a részleteket. A valés emlékezettel, azaz egy adott
személy életének f6bb eseményeirdl sz616 eredeti emlékeivel kapcsolatos
elemzéseink kimutattdk, hogy a kiilonféle részletek nagyon gyorsan el-
vesznek a vizsgilt személy szimdra. Méghozza 6rokre. Az dltalunk ajanlott
csomaggal olyan mélyre dgyazzuk be az emlékeket, hogy sosem felejti el
Sket. A csomagot, melynek betdpldldsa alatt 6n komatézus dllapotban lesz,
magas szinten képzett szakértdink dllitottdk ossze, akik éveket toltottek

a Marson. Minden egyes esetben a legutolsé betiig ellenérzott részle-



tekrdl van sz6. Ami azt illeti, meglehetdsen konny( extravalés rendszert
vélasztott. Ha a Plutéra vigyna, vagy ha a Bels6 Bolygéovezet Csdszara
szeretne lenni, akkor sokkal nehezebb dolgunk lenne, és persze egy ilyen
beiltetés dra is lényegesen magasabb.

Quail a kabatzsebébe nylt a tdrcdja utin.

— Rendben. Egész életemben erre vigytam, és tudom, hogy a valésdgban
sosem leszek képes véghezvinni. Ezért igy vélem, bele kell tor6dném ebbe.

— Ne igy gondolkodjon! — sz6lt ra McClane szigortan. — On nem a
masodik legjobb megolddst valasztja. A valodi emlék, a maga elhomalyo-
sult toredékeivel és hidnyossdgaival, nem beszélve az id6kozben kialakulé
torzuldsokrél, nos, az a masodik legjobb megoldas.

Atvette a pénzt, majd megnyomott egy az iréasztaliba épitett gombot.
Néhany pillanaton belil kinyilt az ajtd, és két erSteljes felépitésd térfi
sietett be a szobaba.

— Rendben, Mr. Quail. Rovidesen dton lesz a Mars felé, mint az
Interplan titkos tigynoke.

McClane felallt, megkertilte az iréasztalt, és megrazta Quail idegesen
reszketd, nyirkos kezét.

— Vagy inkdbb mdris ttnak indult. Ma délutin tizenhat 6ra harminckor
érkezik vissza a Terrara. A taxi a lakdsa elStt teszi ki, és garantdlom, sosem
tog emlékezni arra, hogy engem ldtott, vagy arra, hogy valaha is itt jart.
S6t, a puszta létezéstinkrdl sem lesz tudomasa.

Quail szdja kiszradt az idegességt6l, mikozben a technikusok nyomaban
ballagva maga mogott hagyta az irodat. A folytatds most mér rajtuk mulik.

Valoban azt fogom hinni, hogy jartam a Marson? — toprengett. — Hogy
sikeriilt megvaldsitanom életem dlmdr? Tudata mélyén motoszkilt egy ki-
16n6s, homadlyos megérzés, hogy valami balul fog elsiilni. De hogy mi,
arrdl sejtelme sem volt.

Virnia kell, és el6bb-utébb megtudja.



A McClane asztalan 4ll6, az iroddjat a miveleti helyiséggel 6sszekotd
interkom halkan felberregett, és megszélalt egy hang:

— Uram, Mr. Quail mir altatasban van. Ohajtja személyesen ellendrizni,
vagy folytassuk a miveletet?

— Rutin beavatkozis — jelentette ki McClane. — Folytassik, Lowe, nem
hinném, hogy probléméba titkéznénk.

Egy misik bolygéra valé utazdsrdl sz6lé mesterséges emlékek betl-
tetése — a csekélységnek szdmité titkos tigynoki szereppel egyiitt vagy
nélkiile — monoton rendszerességgel fordult el6 a véllalat munkatervében.

Egyetlen honapban — szamitgatta McClane fintorogva — wvagy hiszat
végziink ezekbil. Lassan a nem valds bolygokozi utazds tartja el a céget.

— Ahogy 6hajtja, Mr. McClane — csendiilt Lowe hangja, majd az inter-
kom elcsendesedett.

Az iroda hitsé, boltives részére széles, magas polcokat zstfoltak, melye-
ken nagyméret(i, vastag papirbdl késziilt boritékok sorakoztak. McClane
odalépett a polcokhoz, és nekildtott, hogy eldkeritse a Harmas — ez volt a
Mars-utazds — és a Hatvankettes csomagot, ami az Interplan titkos tigynok
anyagit rejtette. Megtalalta a keresett csomagokat, és visszatért irdaszta-
ldhoz. Kényelmesen elhelyezkedett a magas tamldja forgdészékben, s az
asztalra ontotte a boritékok tartalmat. Ezeket a targyakat Quail lakdsdban
togjak elhelyezni, mialatt a technikusok a hamis emlékek betltetésével
foglalatoskodnak.

Egy oles kézifegyver — méregette McClane. — Ez a legnagyobb tirgy, és
persze ez keriil a legtobbe. Aztan egy tabletta méretd ad6évevs, melyet az tigy-
nok kénnyedén lenyelhet, ha elkapjik. Kédkonyv, amely megdébbentéen
hasonlit az eredetire. A cég altal elgdllitott masolatok nagyon pontosan
utdnoztik a valédi dolgokat, és amennyire csak lehetséges volt, az Egyestilt
Allamok hadseregénél rendszeresitett darabokrél mintéztak 6ket. Apro,

kiilonos holmik, melyeknek nem lesz kiilonosebb jelent8ségiik, de ezeket



is beleszovik Quail képzeletbeli utazdsdnak dlomszer( szovetébe, és egybe-
esnek majd emlékképeivel: egy kettétort, Gsrégi eziist Gtvencentes, tovib-
ba néhiny hibdsan lejegyzett idézet John Donne prédikaciéibol. Ezek
mindegyikét kilon-kilon irtik le dttetszd, fatyolvékony papirfecnikre.
Néhany, marsi barokban kaphat6 gyufdsdoboz, egy rozsdamentes kanal,
melyre a Dome-Mars National Kibbuzim tulajdona feliratot graviroztdk,
egy tekercs szigetelGszalag, melyet...

Felberregett az interkom.

— Sajndlom, hogy megzavarom Mr. McClane, de valami kiil6nos dolog
torténik idedt. Taldn mégiscsak az lenne a legjobb, ha idejénne. Quail mar
mélyen alszik, kivdléan reagilt az dlomkoktélra. Teljesen 6ntudatlan és
fogékony. Viszont...

— Mindjért ott leszek. — McClane 6sztonei veszélyt jeleztek. Azonnal
kisietett az iroddjibol. Néhany pillanat milva megjelent a miveleti helyi-
ségben.

Douglas Quail egy steril lepeddvel letakart dgyon fekidt, lassan és
egyenletesen lélegzett. Szeme félig nyitva volt. Arcvondsai, valamint meg-
megrebbend szemhéja alapjin arra lehetett kévetkeztetni, hogy ugyan
halvianyan — nagyon halvinyan —, de tudatdban van a két technikus je-
lenlétének, és immar McClane-ét is érzékeli.

— Nincs hely, ahové beférnének a hamis memériasablonok? — McClane
nem virt a vilaszra, hirtelen ingeriltség fogta el. — Egyszertien csak dob-
janak ki két hetet valahonnan. Ez az ember valami egyszerd hivatalnok,
a Nyugati Part Beutazisi Ugynokségénél dolgozik. Ez egy kormény-
zati szervezet, ugyhogy tavaly biztos kivett két hét szabadsigot. Azt a
memodriateriletet nyugodtan felhasznalhatjdk.

Az apré, jelentéktelen részletek bosszantottak. Es mindig is bosszantani
togjik.

— A probléma — vetette oda Lowe élesen — valami egészen mis.



Az 4gy £6lé hajolt, és Quailhez intézte szavait.

— Mondja el Mr. McClane-nek is, amit az elébb nekiink mondott! —
Azzal McClane-hez fordult. — Figyeljen!

A hanyatt fekvg férfi sziirkészold szeme teljesen kinyilt, és McClane
arcdra fokuszélt. 4 szeme — dllapitotta meg McClane feszengve — elszdntan,
keményen csillog. Volt benne valami fényes, szervetlen villédzas, amitél ugy
nézett ki, mint a foly6 sodrasa altal lekoptatott féldragaks. Nem tetszett
neki az, amit ldtott. A szempdr til jeges fényben ragyogott.

— Most mégis mit akarnak csindlni? — kérdezte Quail nyersen. — Ha
mir egyszer lelepleztek? Tinjenek el innen, miel6tt szétverem a fejiiket!

Egy fesziilt pillanatig McClane arcét tanulmédnyozta, majd odaszdlt neki.

— Kiilénosen a magaét! — folytatta. — Maga a felelSs ezért az akcidért!

— Mennyi id6t toltott a Marson? — kérdezte Lowe.

— Egy hénapot — vilaszolta Quail kelletlenl.

— Es milyen célbl jrt ott? — faggatta tovabb a férfi.

A késpenge vékonysigu ajkak megrandultak. Quail ranézett a kér-
dezdre, de egyetlen sz6t sem szdlt. Végiil lassan, elnytjtott hanghordozas-
sal beszélni kezdett; szavaibdl csopogott a gyilolet és az ellenséges érzés.

— Az Interplannek dolgoztam, ahogy mar mondtam. Maguk minden
szavamat rogzitik, ugye? Jatssza csak le a videoszalagokat a f6nokének,
engem meg hagyjon békén!

Lehunyta szemét, a kemény, jeges ragyogas megsztint. McClane idegein
azonnal végigsoport a megkonnyebbiilés.

— Ez egy kemény fické — mondta halkan Lowe.

— Nem lesz az — jelentette ki McClane —, miutin elintézziik, hogy el-
veszitse ezt a memorialancolatot. Olyan szelid lesz, mint amikor besétalt
hozzank.

— Széval ezért akart annyira a Marsra utazni — ezeket a szavakat Quail-
hez intézte.



A péciens megszdlalt, de a szemét ezittal nem nyitotta ki.

— En soha nem akartam a Marsra menni. Engem tgy vilasztottak ki.
Jelentkeztem, kijeloltek, igy hat odamentem. Muszdj volt. O, persze nem
tagadom, kivdncsi is voltam rd ki ne lett volna az?

Megint kinyitotta szemét, és a hdrom férfit méregette, kiilonésen
McClane vonisait tanulmdnyozta figyelmesen.

— Alighanem a szérum tette, amit beadtak nekem. Olyan dolgok idé-
z6dtek fel bennem, amelyekre kordbban egyiltalin nem emlékeztem.

Litszott rajta, hogy ersen gondolkodik.

— Kirsten jar a fejemben — morogta, félig magénak, félig a hallgatésaga-
nak.— Vajon 4is benne van? Egy Interplan-6sszekotd tuti rajtam tartotta a
szemét, hogy biztosak lehessenek abban, sosem térnek vissza az emlékeim.
Nem csoda, ha folyton gunyolédott velem, hogy oda akarok menni.

Finoman elmosolyodott. A mosoly — az 6sszefiiggések megértésének
sz6l6 mosoly — szinte azonnal el is tint arcardl.

— Kérem, higgyen nekem, Mr. Quail! — mondta McClane. — Teljesen
véletlenil botlottunk bele ebbe a dologba. A mi munkénk sorin...

— Hiszek onnek — szakitotta félbe Quail. Firadtnak ldtszott, a kabit6-
nyugtaté keverék egyre mélyebbre és mélyebbre hiizta 6t a feneketlen, sotét
ontudatlansdgba. — Hol mondtam ki, hogy voltam — beszéde mormolassa
halkult — a Marson? Nehéz felidézni! Azt tudom, hogy szerettem volna
ltni, akdrcsak mindenki mds. De én —hangja elcsuklott —, de én csak egy
hivatalnok vagyok, egy jelentéktelen senki.

Lowe felegyenesedett, és odaszolt a f6nokének.

— Mesterséges memoériaimplantitumot akart, ami térténetesen egybe-
vég az utazdssal, melyen a valésagban is részt vett. Es egy mesterséges okot
is akart, ami val6jdban a valédi ok. Az igazat mondta! Nem lehet masképp,
hiszen az dlomkoktél hatdsa alatt 4ll. Az az utazds nagyon élénken él az
elméjében, legaldbbis altatdsban. De gy tlinik, mds korilmények kozott



nem idéz8dik fel benne. Valaki, taldn egy kormanyzati laboratériumban
tisztara torSlte a tudatos emlékeit. Csak azt tudja, hogy a Mars-utazas
valami kiil6nos jelentGséggel bir az életében, és ugyanilyen fontos szaimara
a titkos tigynoki szerep is. Ezt nem tudtik kitorélni. Ez ugyanis nem
emlék, hanem egy vigy, kétségkiviil ugyanaz a vigy, ami arra késztette,
hogy 6nként villalkozzon a kiildetésre.

Keeler, a mésik technikus megkérdezte McClane-t:

— Mit csindljunk? Railtessiink egy hamis memériasablont a valés em-
lékre? Nem lehet megmondani el8re, hogy mi lesz az eredménye. Lehet,
hogy emlékezni fog valami eredeti, igazi utazasra is, és az emlékzavar
pszichotikus 6rvénybe taszithatja. Két, egymassal ellentétes dolgot kell a
tejében hordoznia egy id6ében: hogy volt a Marson, és hogy nem volt. Hogy
8 egy igazi Interplan-ligynok, és hogy nem az. Azt hiszem, nem kéne
betltetnink a hamis memériaimplantitumot. Ebressziik fel, és kuldjik
haza! Ez veszélyes jaték!

— Egyetértek — bélintott McClane. Egy gondolat merilt fel benne. —
Meg tudja j6solni, hogy mire fog emlékezni, ha visszanyeri az eszméletét?

— Lehetetlenség — csévilta a fejét Lowe. — Most mar valdszintleg lesz
valami halvdny, kodos, zavaros emléke az igazi utjardl. Valészinileg erds
kétségei lesznek az utazds valodisagit illetGen. Feltehet6en ugy véli majd,
hogy a mi programozasunk cstszott félre. Es emlékezni fog arra, hogy itt
jart. Ez nem t6rlédik, hacsak nem 6hajtja 6n, Mr. McClane, hogy toroljik.

— A lehet6 legkevesebb felforduldst akarom — kézolte McClane. — Vala-
mennyitinknek az lesz a legjobb. Semmi sziikséglink tovabbi 6riiltségekre.
Eppen elég 6riiltek voltunk... vagy taldn csak szerencsétlenek. .. mikor
lelepleztiink egy Interplan-kémet, aki olyan tokéletes alcit épitett fel,
hogy még maga sem volt tisztdban azzal, ki is & valéjdban.

Minél elbb elttinik ez a Douglas Quail nevi férfi az életiikbdl, annal
jobb.



— Azért elhelyezziik a lakdsin a Hédrmas és Hatvankettes csomagot?
— kérdezte Lowe.

— 26 sem lehet réla! — rézta meg a fejét McClane. — Es a pénze felét
is visszatéritjik.

— A felét> Miért a felét?

— J6 kompromisszumnak tlinik — magyarazta McClane sutin.

Amikor a taxi megallt lakdsa el6tt, Chicago egyik kiilsé lakénegyedében,
Douglas Quail agyan étvillant a gondolat: az mdr egyszer biztos, hogy jo
visszajonni a Terrdra.

Az egy hénapos, Marson tolt6tt id6r6l sz616 emlékei kezdtek meginog-
ni. Csak néhdny mély, titongé kriterrél maradtak emlékképei, valamint
a hegyeket pusztité-morzsol6, 6r6kés eréziérdl, annak erejérél, és az 6t
magdt mozgaté6 er6krél. Néhdny homalyos kép kavargott elméjében a por
viligabdl, ahol ritkdn torténik jelentSs esemény, ahol a nap java része a
hordozhaté oxigénellit6 késziilék ellendrzésével és ismételt ellendrzésé-
vel telik. Es felidézdott benne néhany marsi létforma: az igénytelen és
egyszerd, szlirkésbarna kaktuszok, valamint a magas vastartalmu voros
toldben €16 rozsdagilisztdk.

Ami azt illeti, elhozta magdval a marsi él6vildg néhdny haldokl6 pél-
danyat, bar tobb vimvizsgélaton is 4t kellett csempésznie. Végs6 soron
nem jelenthettek fenyegetést, gysem élik tdl a Fold strd atmosztérajat.

A kabitzsebébe nyult, a marsi rozsdagilisztikat rejté fémhenger utin
kutatott... és egy boriték akadt a kezébe.

Elshaldszta, kinyitotta, és megzavarodva fedezte fel, hogy 6tszazhetven
kreditet tartalmaz, kis cimletekben.

Exz hogyan keriilt hozzdm? — tette fel maginak a kérdést. — Mégsem

koltottem el az dsszes pénzemet az titon?



A pénzzel egyiitt egy papircetlit is kiemelt a boritékbdl, melyen az
alabbi felirat szerepelt:

LA dij felét visszatéritettik. McClane”. Aztan a ditum. A mai ddatum —
ismerte fel dobbenten.

— Emlék — mondta ki hangosan.

— Emlék mi, uram vagy holgyem? — kérdezte a taxi robotsoférje tisz-
teletteljesen.

— Van telefonkonyve? — kérdezte Quail.

— Természetesen, uram vagy holgyem.

Quail orra el6tt felnyilt egy, a sofériilés hattimldjaba épitett kis ajtécska,
és a Cook kertlet mikrofilmre rogzitett telefonkonyve csuszott ki rajta, a
mikrofilmolvaséval egyiitt.

— Olyan furcsa volt az egész — morogta, mikozben dtlapozta a telefon-
konyv Arany Oldalait. Félelem toltotte el, méghozza mindent bet6ltd
télelem.— Ez az. Meggondoltam magam, mashova akarok menni. Vigyen
engem a Rekal Incorporatedhez!

— Miris, uram vagy hoélgyem, ahogy kivinja — mondta udvariasan a
sofér. A taxi a kévetkezd percben mar az ellenkezd irdnyba robogott.

— Hasznalhatom a telefonjat?

— A vendégem ra — kozolte a sof6r, azzal kinyilt egy masik, kisméretd
ajto, és egy fényes, Ujbirodalom 3D szines vidfon jelent meg.

A sajit lakdsit hivta fel. Egy pillanattal késébb Kirsten miniatir, de
ijesztSen realisztikus képével taldlta szemben magit.

— Voltam a Marson! — jelentette be a feleségének koszonés helyett.

— Te részeg vagy! — rindult az asszony ajka megvetSen. — Vagy valami
anndl is rosszabb.

— A lelkemre eskiiszom!

— Mikor voltal? — kérdezte Kirsten.



— Nem tudom... — Kissé osszezavarodott. — Azt hiszem, csak szimulalt
utazis volt. Egy olyan mesterséges extravalésdgos izé vagy mifene segit-
ségével. Nem szamit.

— Részeg vagy! — ismételte Kirsten megvetéen, és bontotta a vonalat.

Quail felnézett, érezte, hogy arcat elonti a pir. Mindig ugyanaz a hang-
sily — mondta hevesen maginak. — Mindig azok a csipds visszavdgdsok,
mintha 6 mindent tudna, én meg semmit. Micsoda egy hdazassag! — gondolta
letorten.

Egy pillanattal késébb a taxi megallt a jardaszegély mellett, egy mo-
dern, nagyon vonzd, rézsaszin épiilet eltt, amely felett fénylé neonbetik

hirdették:

REKAL INCORPORATED

Az elegins, deréktdl felfelé meztelen recepcids liny egy masodpercre
meghokkent, de maris 6sszeszedte magit, és felvillantotta vonzé mosolyit.

— O, iidvézlém, Mr. Quail! — ragyogott idegesen. — H-hogy van? El-
felejtett valamit?

— Vissza akarom kapni a pénzem tobbi részét is! — mondta hatirozottan.

A recepciés holgy végre visszazokkent a szokdsos kerékvigasba.

— Pénzt? Attdl tartok, téved, Mr. Quail. Itt jirt, hogy beszélgessen egy
extravalds utazds lehetGségeirdl, de — felvonta sima, fehér véllat.— Ameny-
nyire én tudom, végiil nem vett részt az utazdson.

— Mindenre emlékszem, kisasszony! — mordult rd Quail. - Emlékszem
a Rekal Incorporatedhez irt levelemre, amellyel ez az egész kezd8dott.
Emlékszem arra, hogy hogyan jéttem ide, és arra is, hogy talilkoztam
Mr. McClane-nel. Aztin két labortechnikus bevezetett egy helyiségbe,
ahol egy nagy adag drog segitségével kiutottek.



Nem csoda, ha a cég visszatéritette a dij felét. A ,Mars-utazds” hamis
emléke nem kertilt be az agyaba, legalabbis nem teljes mértékben. Nem
annyira, amennyire varta, és f6leg nem olyan médon, mint amir6l McClane
aradozott.

— Mr. Quail — szélalt meg a liny. — J6llehet 6n egy egyszer( hivatalnok,
ugyanakkor joképi férfi, és teljesen tonkreteszi a vondsait, ha idegeskedik.
Ha attdl jobban érzi magit, én, khm... kimegyek magéval...

Quailt elontdtte a harag.

— Emlékszem magdara! — reccsent rd a linyra dihosen. — Példdul arra
is, hogy a keble kékre volt festve, ez megragadt az emlékeimben. Es em-
lékszem Mr. McClane igéretére is, hogy nem fogok emlékezni a Rekal
Incorporatednél tett litogatasomra, ha pedig mégis, akkor teljes egészében
visszakapom a pénzemet. Hol van Mr. McClane?

Révid idén belil — ami ahhoz kellett, hogy intézkedjenek — megint a
lenytig6z8 didfa iréasztallal szemben taldlta magit, ahogy néhany 6raval
kordbban. Mostanra mér nagyon csalédott volt, és forrt benne a harag.

— Az 6nok technikijinak koszonhetden — sz6lt Quail cinikusan — a
Mars-utazdsrdl sz6l6 tgynevezett emlékeim kddosek, homadlyosak, és
hemzsegnek benniik az ellentmondasok. Tisztin emlékszem mindenre,
ami itt tortént velem. Alighanem a Tiszta Uzlet Ugynékséghez kellene
tordulnom.

Léngolt benne a dih. [jgy érezte, alaposan dtverték, ez az érzés elbo-
ritotta, és semmivé foszlatta szokdsos tartézkoddsit a nyilt konfliktus-
véllaldstol.

McClane morézusnak és 6vatosnak tint.

— Megadjuk magunkat, Mr. Quail. Visszatéritjik a teljes dijat. El-
ismerem, hogy gyakorlatilag semmit sem tettiink 6nnel. — Hangjaban
lemondas csengett.

Quail hangja vadlén csattant.



— Még csak el sem lattak a kilonféle tirgyakkal, melyekrd] on azt 4lli-
totta, ,.bizonyitani” fogjik, hogy jartam a Marson. Az egész n6tabdl, melyet
itt elfujt nekem, semmi sem valdsult meg. Még csak a jegy ellenérzészel-
vényét sem kaptam meg. Sehol egy képeslap, sehol az ttlevelem. Semmi
jele annak, hogy megkaptam a véd8oltdsokat. Sehol egy...

— Hallgasson ide, Quail! — vagott kézbe McClane. — Azt hiszem, meg-
mondtam 6nnek... — Hirtelen elhallgatott. — Mindegy, legyen! — tette
hozzi letorten.

Megnyomta az interkom gombjat.

— Shirley? Volna szives kidllitani egy csekket 6tszazhetven kreditrél
Douglas Quail névre?

Felengedte a gombot, és az tigyfélre nézett. A csekk pillanatokon beliil
megérkezett. A recepcids liny letette a f6noke elé, és eltiint. Magira
hagyta a két férfit, akik a massziv diéfa iréasztal felett farkasszemet
néztek egymadssal.

— Fogadjon el t6lem egy tandcsot — kérte McClane, miutdn aldirta a
papirszelvényt, és Quail elé tolta. — Senkinek se széljon az 6n, khm...
Mars-utazdsardl!

— Miféle utazas?

— Nos, errdl beszélek — folytatta kitartén McClane. — Az utazasrdl,
amelyre részlegesen emlékszik. Jatssza el, hogy nem emlékezik! Tegyen
ugy, mintha sosem vett volna részt ilyesmiben. Ne kérdezze, miért, csak
fogadja meg a tandcsot! Valamennyiiink szdmdra az lesz a legjobb! —
McClane homlokédn gyongyozni kezdett a verejték, méghozzd béségesen.
— Most pedig, Mr. Quail, ha megbocsit, mas tigyféllel kell foglalkoznom.

Felallt, és az ajt6 felé intett. Quail a kijarathoz lépett, kinyitotta, majd
a villa felett hdtraszolt:

— Egy ilyen villalatnak, ami ennyire pocsék munkat végez, egyéltalin
nem kéne tgyfél.



”

A hazavezet§ uton, a taxiban Quail azon gondolkodott, hogy irjon-e
panaszlevelet a Tiszta Uzlet Ugynokség Terra Alosztalyanak. Végiil ugy
dontott, mihelyt letilhet az irégépe elé, nekiall. Kotelessége mds embere-
ket figyelmeztetni, hogy ne déljenek be a Rekal Incorporated fellengzds
igéreteinek.

Mihelyt hazaért, letelepedett Hermes Rocket markdja, hordozhaté
gépe elé. A fickokban kotordszott, indigé utdn kutatva — és egy ismerds,
tenyérnyi hengert vett észre. Egy tdrol6t, melyet oly 6vatosan t6ltott meg
marsi él8lényekkel, és késébb tobb vimvizsgilaton is dtcsempészett.

Lepattintotta a fedelét, és hitetlenkedve nézte a hat doglott rozsda-
gilisztdt meg a kiilonféle egysejtd telepeket, melyekkel a marsi gilisztdk
taplalkoztak. A protozodk kiszaradtak, és porrd omlottak, de felismerte
Sket. Egy egész napot vesz6dott, mire Gsszegyjtotte a telepeket az idegen
vilig hatalmas sziklai kozott. Csodalatos, szédit6 felfedezéut volt.

— De én nem jirtam a Marson! — dobbent r4.

Misrészrdl viszont...

Kirsten jelent meg a szoba ajtajiban, bal karjaval egy élelmiszerekkel
teli, barna papirzacskét 6lelt magihoz.

— Mit keresel itthon a nap kellés kézepén? — Hangja most is, mint
mindorokkon-orokké, vadlén csattant.

— Jartam a Marson? — kérdezte az asszonyt. — Neked tudnod kellene.

— Nem, természetesen nem jartdl a Marson, de azt hiszem, hogy ezt
elsésorban neked kéne tudnod! Nem errél 6bégatsz mindig?

— Istenemre — séhajtott Quail —, azt hiszem, mégis voltam. — Egy pil-
lanat milva hozzitette: — Es ezzel egy idében azt is hiszem, hogy nem
voltam.

— Szedd 6ssze magad, és gondold at!

— Hogyan lennék rd képes? — csattant fel, és széles gesztusokkal magya-
razni kezdett. — Két emléksor van a fejemben. Az egyik valédi, a masik



nem, de fogalmam sincs arrdl, hogy melyik melyik. Miért nem bizhatok
meg benned? A te agyadba nem kontirkodtak bele! — Legaldbb ennyit
megtehetne érte, ha mér ennél tébbre képtelen.

Kirsten nyugodt, hlivés hangon szélalt meg.

— Doug, ha nem szeded 6ssze magad, befejezziik az egészet. El foglak
hagyni.

— Bajban vagyok! — Quail hangja rekedt volt, és reszelds. Azonkiviil
reszketett is. — Taldn éppen most meriilok bele valami pszichotikus alla-
potba. Remélem, nem, de lehet, hogy mégis. Ez kiilonben mindent meg
is magyardzna.

Kirsten letette a papirzacskét, és a gardrébszekrényhez 1épett.

— Nem viccbdl mondtam — jegyezte meg halkan. Elgvette a kabdtjat a
szekrénybdl, magara 6ltotte, és a bejarati ajtohoz 1épdelt. — Par nap milva
felhivlak — tette hozzd szintelen hangon. — Hit, viszlit, Doug! Remélem,
hogy sikeriil kimasznod ebbdl az egészbél. Tényleg imddkozom érted.
A sajat érdekedben!

— Virj! — kidltott az asszony utdn kétségbeesetten. — Csak mondd meg
nekem 8szintén: voltam ott, vagy nem voltam? Mondd meg az igazat!

De a te emlékeidet is meguvdiltoztathattdik — dobbent ra.

Az ajté becsukédott. A felesége elment. Méghozza végleg.

Egy hang szélalt meg a hita mogott.

— Hit, ez van. Most pedig tegye fel a kezét Quail! Lassan forduljon
meg, és nézzen felém!

Osztonssen megperdiilt, anélkiil hogy felemelte volna a kezét.

A vele szemben 4ll6 férfi az Interplan Ugynokség szilvakék egyenru-
hajat viselte, a pisztolyan is litszott, hogy az ENSZ-nél rendszeresitett
kézifegyver lehet. Az idegen valami miatt ismerdsnek tint, homélyosan,
eltorzult médon, melyet nem tudott a helyére tenni. Igy vonakodva, resz-
ketegen felemelte a kezét.



— Széval emlékszik a Marson tett litogatisira — kezdte az tigynok. —
Tudunk a mai akci6jirdl, és valamennyi gondolatirél. Féleg azokrél a
nagyon fontos gondolatokrél, melyek a Rekal Incorporatedtdl hazafelé
vezet$ uton forogtak a fejében. — Magyardzatképpen még hozzitette: —
Van egy adévevs a koponydjiban, amelynek segitségével folyamatosan
informalédunk 6nrél.

Egy telepatikus adévevé? Hiszen annak a gyartdsa sordn azt az él6
plazmat hasznaljik, melyet a Lundn fedeztek fel! Megborzongott az un-
dortél. Az a dolog a benséijében él, az agyszoveteire telepedve, ott taplal-
kozik, hallgatézik, tdjékozédik. Az Interplan Ugyné')kség hasznilta ezt a
dolgot. Még az djsagok is megszell6ztették, igy hét valészintleg igaznak
bizonyultak a pletykak, barmily lehangolé is a tudat.

— Miért én? — kérdezte rekedten Quail. Mit tett, vagy mit gondolt? Es
mi koze ennek a Rekal Incorporatedhez?

— Alapjiban véve — mondta az Interplan-igyn6k — ennek semmi koze
a Rekalhoz. Ez a maga tigye meg a miénk. — Megkocogtatta jobb fiilét.
— Még mindig veszem a maga mentdlis folyamatait, az agyi adévevd
segitségével.

Kissé oldalra forditotta a fejét, igy Quail meglathatta a fulében 1évé
kis fehér manyag dugot.

— Széval figyelmeztetnem kell, barmi, amit gondol, felhasznilhaté 6n
ellen. — Az tigynok elmosolyodott. — Nem mintha szdmitana, mivel 6n
maris a feledésbe beszélte és gondolta magat. Ami a bosszanté az egész-
ben, hogy a Rekal Incorporatednél, az dlomkoktél hatdsa alatt mindent
elmondott a technikusoknak és a tulajdonosnak, Mr. McClane-nek az
utazasarl. Elmesélte nekik, merre jart, kinél, és hogy mit csinalt. Nagyon
megrémiiltek. Azt kivanjak, barcsak sose lattik volna ont. Es ebben igazuk

is van.



— En sosem vettem részt ilyen utazason — szélalt meg Quail. — Ez csu-
pan egy hamis memorialdncolat, melyet nem a megfelel6 médon tltettek
belém McClane technikusai.

De alighogy kimondta, eszébe jutott az iréasztala fiékjaban lapul6 kis
henger, mely a marsi létformékat rejtette. Valamint a sok nytiglédés és
nehézség, ahogy 6sszegytjtotte Sket. Az emlék valdsnak tint. Es a kis
tarolonyi 1étforma bizonyosan igazi volt. Bar az is lehet, hogy McClane
egyik embere tette oda. Talin egyike volt a ,bizonyitékoknak”, melyekrdl
olyan 6mlengve dradozott.

A Marsra vald utazdsom emléke — gondolta — egydltalin nem meggy6zé.
De sajnos elég meggyozd az Interplan Ugyna"&se’g szdmdra. Azt hiszik, valo-
ban jartam a Marson, és azt hiszik, hogy legaldabbis részben, de emlékszem rd.

— Nem csupin azt tudjuk, hogy jart a Marson — értett egyet az tigynok,
vilaszként a gondolataira —, hanem azt is, hogy 6n éppen elég részletre
emlékszik, amivel nehézségeket okozhat nekiink. Semmi értelme kit6rolni
ezt az egészet a tudatos memoridjabol, mert maga egyszerden csak Gjra
besétal a Rekal Incorporatedhez, és az egész kezdddik elolrsl. Es persze
nem nyulhatunk hozzd McClane-hez meg a villalatihoz, mert csak a
sajat embereinkkel kapcsolatban intézkedhetiink. Nem beszélve arrél,
hogy végil is McClane nem kovetett el bincselekményt. — Végigmérte
Quailt.— Ami azt illeti, technikai értelemben 6n sem. On nem azért ment
a Rekalhoz, hogy visszaszerezze emlékeit. Rdjottiink, hogy azért ment,
amiért a tobbi ember: mert az egyszer(, unalmas életet él6 polgdrok is
szeretik a kalandokat. Sajnos azonban 6n nem egyszert, hétkoznapi ember,
és nem €]l unalmas életet sem. S6t, tul sok izgalmas helyzetet élt meg. Az
utolsé dolog a vildgegyetemben, amire 6nnek sziiksége volt, az a Rekal
Incorporated egyik csomagja. Semmi sem lehetett volna végzetesebb

6nnek... vagy nekiink. Es ebbdl kifolyslag McClane-nek is.



— Miért okoz ,nehézségeket” maguknak, ha emlékszem az utazasrar —
kérdezte Quail. — Az allitélagos utazsra. Es mit csinaltam én ott?

— Mert — magyarizta az Interplan lincos kutydja — amit 6n tett, az
nem illik bele az Interplanrdl faradsigos munkaval kialakitott, gondos-
kod¢ atyakrél sz616, vakitéan fehérre fényezett Gsszképbe. On azt tette
meg nekink, amit mi sosem tettiink volna. A gondot az okozza, hogy az
dlomkoktélnak hala, jelenleg is emlékszik. Hat hénapja az iréasztalidban
lapul az a henger, benne a doglott gilisztdkkal és algakkal. A visszatérése
6ta aleghalvanyabb érdeklddést sem mutatta a tirold irdnt. J6formdn nem
is tudtunk 6nrél, amig emlékezni nem kezdett hazafelé jovet a Rekaltol.
Ezt kévetSen egybdl nekilédultunk, hogy elékeritsitk magat. — Majd
hozzitette, amugy feleslegesen: — De nem sikertilt. Addigra mar termé-
szetesen elkéstiink.

Egy mésodik Interplan-tigynok lépett el6 valahonnan, majd gyorsan
megvitattik a helyzetet. Quail gondolatai sebesen szdguldottak. Egyre
tobb és tobb részletre emlékezett. Az tigynoknek igaza volt az dlomkok-
télt illeten. Az Interplan valdszintdleg maga is hasznélta. Valészintleg?
Pontosan tudta, hogy hasznéltik. Kinézte belgliik, hogy elitélteken is
alkalmaztdk. Az a hely vajon hol lehet? Valahol a Terrdn? Valészintibb,
hogy a Lundn, dontétt, mivel ebben a pillanatban a magyarézattal szolgalé
kép elévillant er6sen hidnyos — de egyre kevésbé hidnyos — memoriajabol.

Es valami mis is felidézsdott agyiban. Az ok, amiért a Marsra kiildték.
A munka, amit elvégzett.

Nem csoda, hogy torolték a memoridjat.

— O, istenem... — séhajtott az elséként megismert Interplan-tigynok,
télbeszakitva a tarsdval folytatott beszélgetést. Nyilvinvaléan elcsipte
Quail gondolatait. — Nos, most mar anndl is nagyobb a probléma. Olyan
pocsék a helyzet, amennyire csak lehet. — Quail felé 1épett, és rifogta a
pisztolyat. — Meg kell 6lniink magat. Méghozzd most régton!



A térsa idegesen rszolt:

— Miért azonnal? Mi lenne, ha egyszerten csak elszéllitanink a New
York-i székhizhoz, és ott 8k...

— O is tudja, hogy azonnal meg kell tenniink! — szakitotta félbe az els6
fické. O is idegesnek latszott, de Quail réjott, hogy egészen mds okbol,
mint a tirsa. Mostanra szinte a teljes memdridja helyreallt. Es tokéletesen
értette, hogy miért olyan fesziilt az tigynok.

— A Marson — sz6lt Quail rekedten — megéltem egy embert. Miutin
atverekedtem magam vagy tizendt testérén. Néhdnyan kézifegyverekkel
voltak felfegyverkezve, akdrcsak 6n.

Most mir tudta, hogy részt vett az Interplan 6t hosszu éven it tarté
kiképzésén, melynek végére orgyilkost faragtak beléle. Egy professzionilis
gyilkost. Tudta, hogyan bénjon el felfegyverzett ellenfelekkel, mint példdul
ez a két igynok, még akkor is, ha az egyiknek vevékésziilék van a filében.

Ha elég gyorsan mozog...

A fegyver eldordilt. De Quail addigra maér kisiklott oldalra, és ezzel
egy id6ben letitotte a pisztolyt markol6 férfit. A kévetkezd pillanatban
a fegyver markolatit mdr az § keze szoritotta, és a mdsik, zavarodottan
pislogé tigynokre célzott.

— Vette a gondolataimat — vetette oda Quail zihdlva. — Tudta, mit fogok
tenni, de mégsem akaddlyozhatta meg.

A sériilt igynok félig 18 helyzetbe torndzta magat, és fogit csikorgatva
sz6lt oda a tdrsanak:

— Nem fogja haszndlni a pisztolyt, Sam. Ezt is vettem. Tudja, hogy vége,
és azt is tudja, hogy ezzel mi is tisztdban vagyunk. J6jjon veliink, Quail!

Er6lkodve, a fajdalomtél sziszegve talpra llt. Szédelgett, de kezét Quail
telé nyujtotta.

— Adja ide a fegyvert! — mondta Quailnek. — Maga tgysem hasznilja,

és ha dtadja nekem, én garantdlom, hogy nem 6ljik meg magit. Kihall-



gatjik; nem én fogok donteni a maga sorsa fel6l, hanem valaki, aki ndlam
sokkal magasabb beosztdsban dolgozik az Interplannél. Talin még egyszer
torlik az emlékeit, fogalmam sincs. Nagyon jél tudja, hogy miért kellene
mego6lndm magit. Nem engedhetem meg, hogy emlékezzen. Ha viszont
torlik az emlékeit, az én indokom semmivé foszlik, és akkor mdr semmi
értelme, hogy megéljem!

Quail szorosan markolva a pisztolyt kirohant a lakdsbdl, és a lifthez
tutott. Ha kivetnek — gondolta —, megolom magukat. Ne tegyék! Lecsapott
a lift hivégombjara, az ajté néhiny masodperc mulva kinyilt elStte.

Az Gigynokok nem eredtek a nyomaba. Nyilvin elcsipték tomor, fesziilt
gondolatait, és agy dontottek, nem kockaztatjdk meg.

A lift leereszkedett vele, eltdnt elSlik — legalibbis egy idére. De mi
legyen a kovetkezd 1épés? Hovd mehetne?

A felvono leért a foldszintre. Egy pillanattal késébb Quail beleveszett
a gyalogjarén hompolygé arctalan tomegbe. Megfijdult a feje, és erésen
émelygett, de legaldbb életben maradt. Nagyon kozel keriilt ahhoz, hogy
a sajat lakdsaban agyonl6jék.

Valosziniileg ijra megprobdljik. Amikor ram taldlnak. Es mivel a fejembe
van épitve az adovevd, ez nem is fog sokdig tartani.

Ironikusnak érezte, hogy pontosan azt kapta a Rekal Incorporatedtsl,
amit kért. Kaland, veszély, Interplan-tigynoki munka, egy titkos és vesze-
delmes utazds a Marsra, melynek sordn az élete a tét. Mindent megkapott
a valésigban, amit hamis emlékként akart.

Egyre inkdbb kezdte értékelni a tényt, hogy emlékei visszatértek
hozza.

Maginyosan ildogélt egy padon a parkban, és szérakozottan figyelt egy

csapat szemtelen madarszertséget. A Mars két holdjarol importalt félrigék



ugraltak kortlotte: ez a faj képes volt legy6zni a Fold hatalmas graviticio-
jat, igy ezen a bolygén is tudott repiilni.

— Taldn vissza kellene jutnom valahogy a Marsra — tlin6d6tt hangosan.
De mi lesz aztin? Ott még rosszabb helyzetbe kertilne. A politikai veze-
tés, melynek elsé szamu vezetdjét olte meg, az elsd pillanatban kiszirja,
ahogy kiteszi a labdt az irhajébdl. Ott az Interplanen kivil még % is a
nyomiba erednének.

Halljik a gondolataimat? Igy kénnyen be lehet csavarodni. Maganyosan
ild6gél, mikozben tudatiban van annak, hogy figyelik, ellenérzik, felveszik
gondolatait, parbeszédet folytatnak vele...

Megborzongott és feldllt. Kezét a nadragzsebeibe siillyesztve, céltalanul
bolyongott. Nem szdimit, hogy hovd megyek, mindig, mindeniitt velem lesznek.
Mindaddig, amig az a késziilék ott van a fejemben.

Kissiink iizletet — fogalmazott meg egy gondolatot magdnak... és nekik.
— Képesek belem iiltetni egy hamis memoriasablont 1igy, ahogy mar megtették,
ami arrdl szol, hogy dtlagos, egyszerii életet éltem, és sosem jartam a Marson?
Hogy sosem ldttam kozelrdl Interplan-egyenruhidt, és sosem volt a kezemben

fegyver?

Egy hang szélalt meg agyédban:

— Ahogy azt mir gondosan elmagyardztuk maganak, ez még nem elég.

Annyira meglep6dott, hogy mozdulatlannd dermedt.

— Mir korabban is kommunikaltunk magaval ezen a médon — folytatta
a hang. — Amikor a Marson volt, a miveleti teriileten. Hénapok 6ta nem
hasznaltuk ezt a csatornit, s6t, Ggy gondoltuk, hogy t6bbé nem is fogjuk
hasznélni. Hol van most?

— Sétilok — mondta Quail —, a haldlba.

A maguk iigynokeinek pisztolya elé — tette hozza gondolatban.

— Honnan tudja ilyen biztosan, hogy nem lenne elég? — kérdezte. —
A Rekal technikija nem segit?



— Mir megmondtuk. Ha egy standard, dtlagos emléksort kap, el6bb-
utébb nyughatatlanna vilik. Elkertlhetetlen, hogy ujra felkeresse a Rekalt
vagy valamelyik versenytirsat. Nem akarjuk még egyszer végigesindlni.

—Tegyitik fel — mondta Quail —, hogy miutin torlik az eredeti emlé-
keimet, a standard emlékeknél sokkal mélyebbet, sokkal fontosabbat és
izgalmasabbat kapok. Valami olyat, ami kielégiti a viagyaimat. Mar be-
bizonyosodott, hogy eredetileg is ezért béreltek fel engem. De 6noknek
képeseknek kell lenniiik valami méssal el6allni, valami ezzel egyenértéki-
vel. Mondjuk, én voltam a Terra leggazdagabb embere, de végiil az egész
vagyonomat oktatdsi alapitvinyoknak adtam. Vagy hires mélyfiri felfedezé
voltam. Valami ilyesmire gondolok. Egy ilyen miért ne mikoédne?

A hang nem vilaszolt.

— Prébaljuk meg! — kérte kétségbeesetten. — Szerezzenek valami els§
osztilyu katonai pszichidtert! Térképezzék fel az elmémet! Talaljak ki, mi
a legforrébb vigyam, mit szeretnék a legjobban!

Gondolkodni prébalt.

— N6k — bokte ki végiil. — N8k ezrei, mint Don Juan esetében. Egy
bolygdkozi Casanova, akinek a Fold, a Luna és a Mars minden egyes
vérosiban van egy-egy szeretdje. Csak mdr feladtam, mert belefaradtam.
Kérem! Prébéljuk meg!

— Onként feladja magét> — kérdezte a fejében csendiilé hang. — Ha
beleegyeziink egy ilyen megolddsba? Persze amennyiben lehetséges.

Révid habozds utdn kijelentette:

—Igen.

Villalnom kell a kockdzatot — mondta maginak —, hogy nem fognak egy-
szerien csak eltenni ldb aldl.

— On megteszi az els6 1épést — felelte a hang azonnal. — Megadja magat
nekiink. Mi pedig megvizsgéljuk a lehetéségeket. Ha nem tudjuk meg-

csindlni, ha az eredeti emlékei ismét a felszinre tornek, igy, mint jelenleg,



akkor... — a hang révid szlinet utdn kimondta a végsé itéletet — akkor el
kell pusztitanunk magét. Ezt meg kell értenie! Nos, Quail, még mindig
meg akarja prébdlni?

—Igen — vilaszolta, mivel a masik alternativa a biztos haldl volt. Igy
legalabb van egy hajszdlnyi esélye. Hajszalnyi, de van.

— Jelenjen meg a New York-i f6hadiszallisunkon! — folytatta az Inter-
plan-tigynok hangja. — A Fifth Avenue 580-as épiiletben, a tizenkettedik
emeleten. Mihelyt feladja magit, a pszichitereink azonnal munkdhoz
litnak. Csindlunk néhdny személyiségtesztet. Megprébaljuk meghata-
rozni az abszolut, minden masn4l fontosabb 4lmit, aztdn elvissziik ma-
git a Rekal Incorporatedhez. Ok is munkdhoz litnak, és megtoltik azt
az dlmot helyettesité emlékpétlékokkal. Aztin sok szerencsét! Fontos
dolgot készonhetiink 6nnek, tartozunk maganak. On a mi érdekeinknek
megfelel6en cselekedett.

A hangbdl hidnyzott a rosszindulat és a rosszakarat. Ha az igynok —a
szervezet — érzett valamit irdnta, akkor az az érzelem egyittérzés volt.

— K8sz6n6m — mondta Quail, és leintett egy robottaxit.

— Mr. Quail — mondta a szigoru arcd, idésebbik Interplan-pszichidter —, az
6n 4lmdndl érdekesebb, eredetibb és szinesebb vigyat még soha életemben
nem ldttam. Valészintleg nincs semmi, ami a tudatos énje szdmadra ilyen
szorakoztatd, ennyire kielégits lenne. Remélem, nem haragszik meg talsa-
gosan, hogy masok is halljik; igy szoktuk megbeszélni ezeket a dolgokat.

A magasabb rangu Interplan-tigynok buzgén ravigta:

— Jobb, ha nem haragszik meg, ha nem akarja, hogy agyonléjék.

— Egy titkos Interplan-tigynoktél egészen mis jellegi dlmokat, vigya-
kat vir az ember. Az 6né semmihez sem hasonlithaté — folytatta a pszi-
chidter. — Ez a fantdzialdnc bizonyos mértékig a felnSttkora terméke, és



van benne néhany hiheté elem, de eredetileg az 6n gyerekkori, groteszk
dlmaibél ered. Nem csoda, ha képtelen volt felidézni. Az 6n fantaszti-
kus dlma a kovetkez§: kilencéves kordban egy falusi utcdn sétdlgatott.
Egy misik naprendszerbél érkezett, szokatlan formaju Grjarmd szallt le
pontosan az orra elé. Senki mds nem litta, csakis 6n. A teremtmények,
a hajé utasai nagyon kicsik voltak, és roppant esetlenek. Olyasmik, mint
a foldi egerek, ugyanakkor azért jottek, hogy leigizzak a Foldet. Miutdn
ez a felderitd csapat leadja a ,timadas” jelzést, tobb tizezer csillaghajé
indul dtnak.

— Es feltételezem, megallitottam Sket — sz6lt kozbe Quail, mikézben
csoddlat és undor dntétte el egyszerre.— Egyszertien, konnyedén kinyirtam
Sket. Talan széttapostam az egész csapatot.

— Nem — csévélta a fejét tirelmesen a pszichidter. — On csakugyan
megakadalyozta az invaziét, de nem azzal, hogy megsemmisitette Sket.
Ehelyett jéindulatot és konyoriiletet mutatott irdntuk, bar telepatikus
uton, ahogy 6k kommunikaltak, a tudtdra jutott, hogy miért érkeztek.
Még sosem lattak értelmes 1énytél ilyen emberséges viselkedést, és hogy
kimutassdk megbecsiilésiiket, kotottek 6nnel egy egyezséget.

— Nem rohanjik le a Foldet, amig én életben vagyok — sz6lt kozbe
ismét Quail.

— Pontosan! — bélintott a pszichidter, majd az Interplan-tigynkhoz
fordult. — Most lathatja, hogy dacdra a megjatszott megvetésnek és mo-
gorva viselkedésnek, val6jdban mi t6lti meg a személyiségét.

— Széval a puszta létemmel — mondta Quail, mikézben jélesé érzés
toltotte el —, csupdn azzal, hogy élek, megmentem a Foldet az idegen
uralomtdl. Ennek nyoman alighanem én vagyok a legfontosabb ember a
bolygén. Anélkiil, hogy a kisujjamat is mozditanim.

— Csakugyan igy van, uram — bélogatott a pszichiater. — Es ez képezi

egész személyiségének alapjit, ez az egész életét végigkisérd, gyermek-



kori fantdzia. Amely a mélységi és drogterdpia nélkil sosem tort volna
a felszinre. De mindig is ott motoszkalt a tudata mélyén. Aldmertlt a
tudatalattijaban, de sosem szlint meg létezni.

A rangid6s tigynok McClane-hez intézte szavait:

— Képesek betiltetni egy ennek megfelel§ extravalés memoriasablont?

— Minden 1étez6, lehetséges vagyat és fantdzidt képesek vagyunk
kezelni — kozolte McClane. — Nézze, szintén megmondom, hallottam
én mdr ennél sokkal hizésabb sztorikat is. Minden bizonnyal megold-
juk. Huszonnégy éran beliil nem csupdn kivdnni fogja, hogy bércsak a
F5ld megmentdje lehetne, hanem sziklaszildrdan hisz majd abban, hogy
valéban az.

— Akkor megkezdheti a munkit! — bélintott a rangidés tigynok. — E16-
késziilet gyandnt mi mdr tordltik a Mars-utazasrdl sz616 emlékeit.

— Miféle Mars-utazis? — kérdezte Quail.

Senki sem vilaszolt, igy vonakodva bdr, de letett a kérdezGskodésrél.
Egyébként is megérkezett az tigynokség jairmive. Quail, McClane és a
rangidds tigynok beszalltak, majd a kocsi elindult Chicagéba, a Rekal
Incorporated épiiletéhez.

— Jobb, ha ezuttal nem kévetnek el hibdkat — figyelmeztette az tigynok
a jécskdn elhizott, idegesnek tiing McClane-t.

— Nem litom be, hogy mi baj lehetne — motyogta McClane; a verejték
vékony patakokban csorgott homlokan. — Ennek semmi k6ze a Marshoz
vagy az Interplanhez. Jéakarattal megiéllitani egy a vildgtirb8l érkezd, a
Foldet fenyegetd invéziét... — Megcesévilta a fejét.— Hu, micsoda gyermeki
fantizia! Mindamellett jimbor erényre vall. Csak semmi er8szak... Meg
kell mondjam, igen eredeti torténet.

Elshuzott zsebébdl egy nagy, csikos zsebkendét, és megtorolte hom-
lokat.

Mindenki hallgatott.



— Valéjaban megindit6 — jelentette ki McClane.

— Es arrogéns! — vagta ré az ligynok nyomatékosan. — Mihelyt meghal,
megkezdédik az invizié. Nem csoda, ha sosem idéz6dott fel benne! Bar ez
alegpazarabb fantizia, amivel valaha is taldlkoztam. — Rosszall6 pillantdst
vetett Quailre. — Meg kellene fontolni, lehet, hogy ennek az embernek jé
hasznét vehetnénk a cégnél.

Amikor odaértek a Rekal Incorporatedhez, Shirley, a recepciés kiful-
ladva szaladt eléjik.

— Isten hozta djra nalunk, Mr. Quail! — idegeskedett. Dinnye formdja
keblei (aznap izz6 narancssirgdra voltak festve) izgatottan emelkedtek-
stllyedtek. — Sajndlom a korabbi kellemetlenségeket, biztos vagyok abban,
hogy ezittal minden rendben lesz.

McClane egyre csak tordlgette fénylé homlokat a takarosan 6sszehaj-
tott, csikos zsebkendével.

— Minden rendben lesz — mormolta.

Gyors léptekkel csatlakozott hozzdjuk Lowe és Keeler, és a miveleti
helyiségbe kisérték Sket. Shirley, McClane és az tigynék hamarosan
magukra hagyta a technikusokat, és McClane iroddjdban telepedtek le.
Virakozni.

— Van ilyen esetre el6készitett csomagunk, Mr. McClane? — kérdezte
Shirley, miutin izgatottsigiban nekititkdzott f6nokének, és illedelmesen
elpirult.

— Azt hiszem, igen. — McClane megprobalta felidézni, majd feladta.
Elshuzott egy tiblazatot, par pillanatig figyelmesen bongészte. — Egy
kombinicié lesz a legjobb — dontétte el hangosan. — Legyen a Nyolcvan-
egyes csomag, valamint a Hatos és a Huszas.

A polcokhoz lépett, és el6haldszta a kivant boritékokat, majd visszatért

az ir6asztalhoz, hogy dtnézze a csomagok tartalmat.



— A széban forgé tigyfél, aki ezuttal Mr. Quail, a Nyolcvanegyes cso-
magbdl egy magikus gydgyité palcit kap, egy masik naprendszerbdl szar-
maz06 fajtol. Haldjuk jeléul.

— Mikédik? — kérdezte kivincsian az tigynok.

— Valaha miikodoétt — vont vallat McClane, majd elmagyarazta. — De
tulajdonosa, khm... elfogyasztotta erejét, annyit gyégyitott vele. Ma mar
csupdn egy emléktargy. De arra emlékezni fog, hogy egykoron miikodott.

Felkuncogott, és kinyitotta a Huszas csomagot.

— Egy az ENSZ f6titkdritdl kapott levél, melyben az elnok készone-
tet mond neki, amiért megmentette a Foldet. Ez nem teljesen helytilld,
mert Quail fantiziaviligdban rajta kiviil senki sem tud az invaziérél, de
a valoszertiség kedvéért mégis bevetjiik ezt is.

Aztin megvizsgilta a Hatos csomagot. Mi is az, ami ebbdl kell? Nem
jutott eszébe. Szemoldokét rincolva beletdrt a mianyag boritékba; Shirley
és az Interplan-tigynok élénken figyelte mozdulatait.

— Trasok — mosolyodott el a liny —, egy nagyon mékas nyelven.

— Ez arrél arulkodik, hogy kik voltak 8k, és honnan jottek — fejtegette
McClane. — Tartozik hozza egy részletes csillagtérkép, melyen bejelolték
a hajéjuk atvonalat, és feltiintették rajta az eredeti naprendszert, ahonnan
érkeztek. Természetesen ez az § irdsuk, igy Quail képtelen lesz elolvasni.
Arra fog emlékezni, hogy felolvastdk neki a sajit nyelvén.

Az iréasztal kozepére tette a hirom tételt.

— Ezeket elhelyezziik Quail lakdsdban — kézolte az tigynokkel. — Igy
amikor hazaér, mdr ott taldlja Gket. Es ezek a targyak igazolni fogjik az
agyaban €16 emlékképeket. Egyszertd SOE, azaz Standard Operativ El-
jaras. — Nyugtalanul felnevetett, mikozben az jart a fejében, hogy vajon
hogyan boldogul Lowe és Keeler.

Ebben a pillanatban felberregett az interkom.



— Mr. McClane, sajndlom, hogy megzavarom.

Lowe hangja volt — McClane megdermedt, amikor felismerte. Meg-
dermedt, és elment a hangja.

— Tortént valami. Taldn az lenne a legjobb, ha idejonne, és megnézné.
Ahogy mar kordbban is, Quail j6l reagalt az alomkoktélra. Ontudatlan,
ellazult és fogékony. Ugyanakkor...

McClane nem vérta meg a mondat végét, rohanva indult a miveleti
helyiségbe.

Douglas Quail egy steril lepedével letakart dgyon fekidt, lassan, egyen-
letesen 1élegzett. Szeme félig nyitva, és halvinyan érzékelte a kornyezeti
ingereket.

— Elkezdtiik kikérdezni — szdmolt be a holtsdpadt Lowe —, hogy pon-
tosan bemérjik, hovd tltessiik be a mesterséges emléket, amelyben meg-
menti a Foldet. Es elég kiilonés médon. ..

— Arra kértek, ne mondjam el — motyogta Douglas Quail tompa, a
kabité-nyugtaté szerektsl zavaros hangon. — Ez volt az egyezség. Nem
gondoltam volna, hogy valaha is felidéz6dik bennem. De hogy is felejt-
hetnék el egy ilyen eseményt?

Azt hiszem, nehéz is lenne — allapitotta meg McClane magédban —, de
neked mégis sikeriilt. .. eddig.

— Még egy pergament is adtak — motyogott Quail —, halabél. Elrejtettem
a lakdsomon, majd megmutatom nektek.

McClane odafordult a mogotte dcsorgd, tatott szdjjal figyels Interplan-
tigynokhoz.

— Hat ezek utdn amondé volnék, jobb, ha nem 6lik meg. Ha megteszik,
azok visszatérnek.

— Adtak nekem egy mdgikus, lithatatlan pusztité pélcit — folytatta
Quail, mikozben lehunyta a szemét. — Ezzel 6ltem meg azt az embert a



Marson, ahovi ti kildtetek. Ott van a fidkomban egy marsi gilisztikat és
kiszaradt novényeket tartalmazé doboz mellett.

Az Interplan-iigynok egyetlen sz6 nélkil megfordult, és kisétdlt a
helyiségbdl.

Alighanem elstillyeszthetem valahova azokat az ugynevezett bizonyi-
tékokat — mondta magdban McClane, s kiszakadt bel6le egy lemondé
sohaj. — Az ENSZ fititkdrinak levelével egyiitt. Végiil is. ..

Végiil is a valédi levél valészintleg hamarosan megérkezik Quail la-
kdsdra.

Szente Mihdny forditdsa






— A férjem szérnyen pontos ember — mondta Mary Ellis —, huszonét éve
nem késett el a munkahelyérdl, most mégis itthon béklaszik. — Kortyolt
az enyhén illatositott hormon-szénhidratos italbél. — S6t, még tiz percig
biztos nem indul el.

— Hihetetlen — hiiledezett Dorothy Lawrence, aki mar megitta az italat,
és most a dermal-pdra zuhanyt élvezte, amely a kanapé feletti automata
sz6rétejbdl szitélt szinte meztelen testére. — Mit taldlnak ki legkozelebb?

Mrs. Ellis biiszkén mosolygott, mintha 6 maga lenne a Terrai Fejlesztés
alkalmazottja.

— Hihetetlen, ugye? Valaki az iroddjaban azt mondta neki, hogy a civi-
lizaci6 egész torténetét meg lehet magyarazni a szallitasi technikak segit-
ségével. Persze én semmit nem tudok a torténelemrdl. Ez a kormany
kutatéinak a dolga. De amit ez az ember Henrynek mondott...

— Hol az aktatiskdm? — hallatszott egy nytigos hang a hdlészobdbdl. - J6
ég, Mary, tudom, hogy tegnap este a ruhatisztitén hagytam...

— Odafent hagytad — emelte fel kissé a hangjat Mary. — Nézz be a
szekrénybe!

— Minek lenne a szekrényben? — Dithos matatds hangjai. — Az ember

naivan azt hinné, hogy az aktataskdja biztonsigban van az otthondban...



— Henry Ellis dugta be a fejét a nappaliba. — Megvan. J6 napot, Mrs.
Lawrence!

—J6 napot! — iidvozolte Dorothy. — Mary éppen most mondta, hogy
még itthon van.

— Igen, még itthon vagyok. — Ellis megigazitotta a nyakkenddjét, mikoz-
ben a tikor lassan forgott korilotte. — Hozzak valamit a belvirosbdl,
szivem?

— Nem jut eszembe semmi — felelte Mary. — Ha kell valami, majd
telhivlak az iroddban.

—Tényleg igaz, hogy amint belelép, miris egybdl a belvirosban van? —
kérdezte Mrs. Lawrence.

— Majdnem ott.

— Szézhatvan mérfold! Egyszerten hihetetlen... A férjemnek két és fél
6raba telik, mire a Ropkével végigér a nyilvanos 1égi folyosékon, aztin
még leparkol, és felsétil az iroddjdba.

— Hit igen — mormolta Ellis, és fogta a kalapjat-kabatjit. — Nekem is
annyi idébe telt, de szerencsére mar nem. — Megpuszilta a feleségét. —
Viszlat este! Oriilok, hogy lattam, Mrs. Lawrence.

— Esetleg... nézhetem? — kérdezte reménykedve Dorothy.

— Hogy nézheti-e? Persze, hogyne. — Ellis atrobogott a hédzon, ki a
hétsé ajtdn, le a 1épesén az udvarra. — De akkor j6jjon! — kidltott vissza
turelmetlentl. — Nem akarok elkésni. Kilenc 6tvenkilenc van, és tizre az
asztalomndl kell lennem.

Mrs. Lawrence buzgén sietett utdna. A hitsé udvaron egy jokora
gytrd volt feldllitva, amely fényesen csillogott a reggeli napfényben. Ellis
a kapcsolokkal matatott az aljin. A gy(irl szine megvaltozott, ezlstrdl
vibralé vorosre.

— Mentem! - kurjantotta Ellis, és flirgén belépett a gytirtibe. Az pérogni
kezdett koriilotte, halk pukkands hallatszott, majd az izzds kihunyt.



— Magassidgos ég! — hiilledezett Mrs. Lawrence. — Eltint!

— Mir N’York belvirosiban van — pontositott Mary Ellis.

— Bircsak az én férjemnek is lenne Surranéja! Taldn ha megjelenik a
kiskereskedelmi piacon, vehetek neki egyet.

— Jaj, nagyon hasznos! — értett egyet Mary. — Most mdr biztos a mun-

katarsainak koszon.

Henry Ellis egy alagutfélében tartézkodott. A mindkét irdnyba elnyulé
sziirke, alaktalan cs6 egy pards szennyvizcsatorndra emlékeztetett.

A hita mogétti nyildsban halvdnyan litta a hdza korvonaldt. A hatsé
torndcot és az udvart, Maryt a lépcsén voros melltartéban és pantalléban.
Mellette Mrs. Lawrence-t z6ld kockds sortban. A cédrusfit és a petdnia-
agyast. Egy dombot. A pennsylvaniai Cedar Groves takaros kis hazait.

Es maga elétt. ..

New York Cityt. Az iroddja el6tti forgalmas utcasarok kissé vibralé
képét. Magat a hatalmas épiiletet, a beton-, tiveg- és acélmonstrum egy
darabkdjit. Mozgé embereket. FelhSkarcolokat. Rajban leszdllé Rop-
kéket. Légi kozlekedési tdblikat. A munkahelyére iparkodé szamtalan
tehérgalléros dolgozét.

Ellis réérésen New York felé fordult. Eleget hasznalta a Surranét, hogy
pontosan tudja, hany 1épést kell megtennie. Otot. Ot 1épés a vibral, sziirke
alagutban, és dtszel szdzhatvan mérfoldet. Megillt, visszanézett. Eddig
harmat lépett. Az kilencvenhat mérfold. Tébb mint a fele 1t.

A negyedik dimenzi6 csodilatos dolog. Ellis a szdjaba dugta a pipdjit,
az aktatdskat a nadragszaranak timasztotta, és a kabatzsebébe nyult dohd-
nyért. Még mindig maradt harminc médsodperce. Rengeteg id6. A gyjté
tellingolt; gyakorlottan beleszippantott a pipaba. Bekattintotta a gyujtét,

és visszadugta a zsebébe.



Csodalatos taldlmdny, az biztos. A Surrané mar most forradalmasitotta
a tirsadalmat. Immar lehetséges barhovi eljutni a vilagon, tulajdonképpen
idskiesés nélkiil. Es nem kell Ropkék végtelen sorat kivarni a légifolyo-
séban, akik szintén tartanak valahovi. A kozlekedés a huszadik szazad
kézepe 6ta nagy fejfdjist okozott. Evente egyre tobb csaldd kéltozott
ki a nagyvarosokbdl vidékre, névelve azok szdmdt, akik miatt mar igy
is bedugultak az utak és a légifolyosék. Most viszont mindez megol-
dédott. Végtelen szimu Surranét be lehet izemelni, nem akadalyozzik
egymdst, mivel a Surrané nem térben hidalja it a tdvolsigot, hanem egy
misik dimenziéban (ezt nem magyaraztik el neki vildgosan). Kerek ezer
kreditért barmelyik terrai csalddnak felallitanak Surrané-gytriit: egyet a
hatsé udvarban, a masikat meg Berlinben, Bermudan, San Franciscéban
vagy Port Saidban. Barhol a vilagon. No persze ez az egyetlen hatrinya.
A gytrit rogziteni kell egy bizonyos helyen. Kivalasztod az uti célt, és
annyi. Viszont egy irodai dolgozénak tokéletes. Az egyik végén belép, a
masikon meg ki. Ot 1épés, szdzhatvan mérfold. Az a szdzhatvan mérfold,
ami addig kétérds rémdlom volt: kapkodé kuplungolds és hirtelen irdny-
viltds, ide-oda cikdzé gépek, ideges sof6rok, lecsapni vagyd, éber zsaruk,
fekély és idegesség. Ennek mar vége. Legalibbis szdmdra, mivel a Terrai
Fejlesztés alkalmazottja, amely véllalat egyben a Surrané gyértéja. Es
majd mindenki mas szdmadra is vége lesz, ha a szerkezet kereskedelmi
forgalomba keriil.

Ellis s6hajtott. Ideje dolgozni. Latta, hogy Ed Hall kettesével szedi a
lépessket, ugy rohan fel a TF épuilethez. Tony Franklin szapordzott utdna.
Ideje menni. Lehajolt az aktataskdjéért. ..

Es akkor litta meg Sket.

A sziirke homaly ott elvékonyodott; a vibralds egy kis helyen nem volt

olyan er8s. Epp a liba el6tt, az aktatdska sarkanal.



A vékony folt mogott harom apré alakot latott. Kozvetlen a sziirke
derengés mogott. Elképzelhetetleniil aprék voltak, akdr a rovarok. Hitet-
lenkedve, dobbenten 6t nézték.

Ellis feszilten bamulta 8ket. Az aktatdskdjiarél meg is feledkezett.
A hédrom apro6 alak ugyanannyira megrokonyodott, mint 6. Meg se moc-
cantak, dhitatt6l dermedten dlltak. Henry Ellis titott szdjjal, elkerekedett
szemmel lehajolt.

Egy negyedik alak csatlakozott hozzajuk, aztin mind legydkerezve,
diilledt szemmel dcsorogtak. Valami kontostélét viseltek. Barna kontost és
szanddlt. Kilonos, cseppet sem terrai ruhdt. Nem volt benniik semmi ter-
rai. Se a méretiik, se a furdn sotét arcuk, se a ruhdjuk. Még a hangjuk sem.

Az apré alakok ugyanis hirtelen éles hangon kiabélni kezdtek egymassal
valami bizarr halandzsanyelven. A dermedtségiik felengedett, és észvesztve
korbe-korbe rohangiltak. Hihetetlen sebességgel rohantak, akir hangyak a
torré serpeny8ben, ringé mozdulatokkal, karjuk-ldbuk vadul jart. Kézben
éles hangon visitoztak.

Ellis megfogta az aktatiskajit, és lassan felemelte. Az alakok csodalat-
tal vegyes rémiilettel figyelték, ahogy a hatalmas dolog emelkedik nem
messze t6lik. Ellis fejében egy gondolat 6lt6tt alakot. Te j6 ég, talin a
sziirke homilyon 4t bejuthatnak a Surranéba?

De nincs id6 utdnajarni. Mdr igy is késésben volt. Mozgdasra birta
magit, és az alagut New York-i vége felé sietett. A kovetkez mdsod-
percben kilépett a vakité napfénybe, s hirtelen az iroddja el6tti forgalmas
utcasarkon taldlta magit.

— Hahé, Hank! — kialtotta Donald Potter, ahogy rohant a TF épiilete
telé. — Nyomis!

— Megyek, megyek. — Ellis gépisen kovette. A Surrané bejarata mogott
egy homilyos kor litszott a kdvezeten, akdr egy szappanbuborék arnyéka.



Felsietett a 1épcsén, be a Terrai Fejlesztés irodahizéba, és gondolatai
mir az elétte all6 kemény napon jartak.

Ahogy zartik be az irodit, és hazafelé készilédtek, Ellis beugrott Patrick
Miller koordinatorhoz.

— Mondja, Mr. Miller, maga felel6s a kutatasért is, ugye?

— Igen. Miért?

— Hadd kérdezzek valamit! Hol megy a Surrané? Csak megy valahol.

—Teljesen elhagyja ezt a kontinuumot. — Miller mér nagyon haza akart
menni. — Atlép egy masik dimenziéba.

— Azt tudom, de... hova?

Miller kikapta zakézsebébdl a diszzsebkendét, és kiteritette az irdasztalon.

— Talan igy el tudom magyardzni. Tegytik fel, hogy maga kétdimenzids
lény, és ez a zsebkendd a...

— Ezt mar milliészor littam — szakitotta félbe csalédottan Ellis. — Ez
csak egy hasonlat, és engem az ilyesmi nem érdekel. Tényszer( vilaszt
keresek. Hol fut az én Surraném Cedar Groves és New York kozott?

Miller nevetett.

— Mi a fenét érdekli az magit?

Ellis hirtelen 6vatos lett. K6zombésen villat vont.

— Egyszerten kivancsi vagyok. Valahol csak fut.

Miller baratsidgos nagytestvéri gesztussal megfogta Ellis vallat.

— Henry, 6regem, ezt bizza rink, j6? Mi vagyunk a tervezék, maga meg
avasirl6. A maga feladata, hogy hasznilja a Surranét, kiprébilja, jelentse,
ha hibét vagy miik6dési zavart észlel, hogy amikor jévére piacra dobjuk,
ne legyen vele gond.

— Ami azt illeti... — kezdte Ellis.

—Mi az?



Ellis lenyelte a mondandéjat.

— Semmi. — Fogta az aktataskdjit. — A vildgon semmi. Holnap taldlko-
zunk. K6sz6n6m, Mr. Miller. Szép estét!

Lesietett a f6ldszintre, majd ki a TF éptiletébdl. A Surrandja korvonala
halvinyan ltszott a fogyatkoz6 késé délutani fényben. Az ég mér megtelt
telszall6 Ropkékkel. Megfiradt munkdsok kezdték meg hosszu utjukat
vidéki otthonuk felé. Az 6ro6kos ingdzds. Ellis odament a gytirihoz, és
atlépett rajta. A ragyogé napfény hirtelen eltompult.

Ismét a vibréld, sziirke alagitban allt. A tils6 végén egy zold-fehér kor
vildglott. Hullimzo, z6ld dombok és a hdza. A hits6 udvara. A cédrusfa
és a virdgagyasok. Cedar Groves varosa.

Két 1épés az alagitban. Ellis megtorpant, lehajolt. Feszilten vizsgélta a
jarat aljat. Aprolékosan tanulményozta a kodos sziirke falat, és megtaldlta
az elvékonyodott részt, amit reggel vett észre.

Még mindig ott voltak. Még mindig? Ezittal egy mésik bagdzs. Tizen-
tizenegyen lehettek. Férfiak, ndk és gyerekek. Osszetomoriilve dlltak,
ahitattal és csoddlkozdssal néztek fel ra. Olyan egy centi magasak lehettek.
Apré, torz alakok, akik furcsin mozogtak és viltoztak. Még a sziniiket
is véltogattak.

Ellis tovabbsietett. Az apré alakok utdnanéztek. Egy pillanatra litta
mikroszkopikus arcukon a csodilkozast, majd kilépett a hatsé udvarra.

Kikapcsolta a Surrandt, és felment a hétsé 1épesén. Gondolataiba me-
riilve sétdlt be a hazba.

— Szia! — kialtotta Mary a konyhdbdl. Derékig éré neccfels6ben sietett
telé, karjat olelésre tirva. — Hogy ment a munka?

-Jol.

— Valami baj van? Olyan... fura vagy.

— Nem, semmi baj. — Ellis szérakozottan megpuszilta a felesége hom-
lokét. — Mi van vacsordra?



—Igazi finomsag. Sziriuszi vakondpecsenye. Az egyik kedvenced,
ugyer

— Az.— Ellis a székre dobta a kalapjat és kabatjat. A szék osszehajtotta
és eltette Sket. Ellis arcirdl leritt a toprengés. — Az j6 lesz.

— Biztos, hogy nincs semmi baj? Nem vitatkoztdl megint Pete Taylorral,
ugye?

— Nem, dehogy — rizta a fejét bosszisan Ellis. — Minden rendben,
drigim. Ne koteked;!

— Hat remélem is — séhajtott Mary.

Misnap reggel virtdk.

Egyet lépett a Surranéban, és mar latta Sket. Egy kis csoport varakozott
a vibralé sziirkeségben, akdr a zselébe ragadt bogarak. Ringva, gyorsan
mozogtak, karjuk-labuk elmosédott. Igyekeztek magukra vonni a figyel-
mét. Vadul csipogtak szdnalmasan halk hangjukon.

Ellis megillt és leguggolt. Prébaltak valamit dtdugni az alagut falan,
az elvékonyodott részen. Kicsi volt, olyan hihetetleniil kicsi, hogy alig
litta. Egy szogletes fehér micsoda egy mikroszkopikus rad végén. Buz-
gon figyelték, arcukat félelem és remény vildgitotta meg. Kétségbeesett,
esdekld remény.

Ellis elvette az apr6, szogletes micsodat. Ugy lejott a radrél, akdr a rézsa
leszakadt szirma. Otromba ujjaival elejtette, utina meg kellett keresnie.
Az apr6 alakok ijedten nézték, ahogy hatalmas keze vakon tapogat az
alagut padléjan. Végiil megtalalta, és 6vatosan felvette.

Tras? Tal Kicsi volt. Par apré sort vélt ltni, de nem tudta elolvasni.
Nagyon apré. El6vette a tarcijat, és gondosan bedugta két bankkartya
kozé az icipici micsoddt. Aztin visszatette a tdrcit a zsebébe.

— Késébb megnézem — igérte.



Hangja dordgve visszhangzott az alagttban. Az apré lények rémiilten
szétiszkoltak. Eles, csipogé hangjukon visitozva menekiiltek, el a vibral6
szlrkeségtdl, be a mogotte 1évé homalyba. Egy szempillantds alatt eltin-
tek. Akdr a megriadt egerek. Ellis magara maradt. Letérdelt, és megprébalt
atnézni a sziirkeség elvékonyodott foltjin, ahol azok dlltak. Homalyosan,
torzan latott valamit. Egy tdjat. Bizonytalanul. Nehéz volt kivenni.

Dombok. Fék és valami termés. De olyan pardnyi és homdlyos...

Az é6réjara pillantott. Jézus Maria, tiz 6ra! Talpra ugrott, és kisietett az
alagutbol New York izz6 aszfaltjira.

Elkések. Felrohant a Terrai Fejlesztés 1épcsdjén, végig a hosszu folyoson
az irodajahoz.

Ebédidében benézett a kutatélaborba.
— Hell6! — koszont Jim Andrewsnak, aki jelentésekkel és felszerelésekkel
megrakva igyekezett valahova. — Van egy perced?

— Mit akarsz, Henry?

— Szeretnék kolesonkérni valamit. Egy nagyitét. — Gondolkodott kicsit.
— Vagy inkabb egy fotonmikroszképot. Szaz- vagy kétszazszoros erdsségiit.

— Az semmiség. — Jim keresett neki egy kis mikroszképot. — Uveglap
is kell?

— Egy parat, légyszi.

A mikroszképot magdval vitte az iroddjdba. Az iréasztalin félretolta a
papirokat, és odahelyezte. Biztos, ami biztos, a titkdrnéjét, Miss Nelsont
elkildte ebédelni. Aztdn gondosan, 6vatosan elévette tarcdjdbol a paranyi
fecnit, és a két tiveglemez kozé tette.

Irds volt bizony. Csak éppen nem tudta elolvasni. Teljesen ismeretlen
iras. Bonyolult, 6sszeftizott kis bettk.

Torte a fejét, majd felvette a hizi vidfont.



— A nyelvészeti osztilyt kérem.

Egy pillanat mulva Earl Peterson jéindulatd arca jelent meg a képer-
nyén.

— Hells, Ellis! Mit tehetek érted?

Ellis habozott. Csak tigyesen.

— Earl, 6reg haver, kérnék egy szivességet.

— Mondd csak! Egy régi cimbordnak barmit.

— Ottvan nilatok az a... gép, ugye? Amivel nem terrai kultirak doku-
mentumait forditjitok le.

— Itt hat. Miért?

— Hasznalhatndm? Elég fura igy — hadarta —, van egy haverom a Cen-
taurus VI-on, aki irt nekem, és... tudod... a centauri helyi szemantikai
rendszert haszndlja, és...

— A géppel akarsz lefordittatni egy levelet? Persze, megoldjuk. Most
az egyszer. Hozd csak le!

Levitte. Megkérte Earlt, mutassa meg, hogyan kell betdpldlni a doku-
mentumot, és amikor a kolléga hétat forditott, betette a gépbe az apré
anyagot. A lingvisztikai gép kattogott-kerregett. Ellis magaban iméddkozott,
hogy a fecni ne legyen tdl kicsi, le ne pottyanjon a gép karmantyui kozott.

Pir pillanat mulva egy szalag kunkorodott el8 a kimend nyildsbol. A sza-
lag levilt, és egy kosdrba esett. A lingvisztikai gép azonnal mds feladatra
véltott, a TF kiilonféle exportigainak fontosabb tigyeire.

Ellis reszketd ujjakkal sodorta ki a szalagot. A szavak ugraltak a szeme
elétt.

Kérdések. Kérdéseket tesznek fel neki. Atyaég, kezd bonyolédni a do-
log... Fesziilten, az ajkdt mozgatva olvasta a kérdéseket. Mibe keveredik?
Vilaszokat virnak téle. Elvette t6lik a papirt, hazafelé biztosan virni
togjik.

Visszament az iroddjiba, és megnyomta a vidfon gombjit.



— Virosi vonalat kérek.

A vidkdzpontos képe jelent meg.

—Igen, uram?

— A Szovetségi Informiciés Konyvtarat kérem. A Kulturalis Kutatdsi
osztalyt.

Este valéban ott vartak ra, csakhogy nem ugyanazok. Kiil6nos: minden
alkalommal mds csoport. A ruhdjuk is kilonbozott kissé. Mds szini volt.
Es a hittérben a tdj is valtozott némileg. A fik eltintek; a dombok ugyan
megmaradtak, csak mds alakot 6ltottek. K6dos sziirkéstehérek. Taldn ho?

Leguggolt. Gondosan eltervezte az egészet. A Szovetségi Informacids
Koényvtartdl kapott valaszokat visszafordittatta a lingvisztikai géppel a
kérdések nyelvére, a szerkezet azonban csak egy kicsit nagyobb papirra
tudta leirni.

Ellis atpoccentette a papirgalacsint a sziirke derengésen, akdr egy tveg-
goly6t. A galacsin ledontott hat-hét figurat, aztin legurult a dombrél, amin
alltak. Az alakok egy rettenetes pillanatig mozdulatlanok maradtak, majd
eszeveszetten utdna rohantak. Elttintek vilaguk lathatatlan mélyén, Ellis
pedig mereven talpra kaszdlédott.

— Hat ezzel megvolniank — mormolta magdban.

Csakhogy ezzel kordntsem volt vége. Mdsnap reggel Gj csoport és 4j kér-
dések virtak. Az apré alakok dtdugtik mikroszkopikus papirfecnijiket
az alagut falanak elvékonyodott részén, és reszketve vartak, amig Ellis
lehajolt, hogy tapogatva megkeresse.

Végiil csak megtalalta. A tarcdjiba tette, és tovibbment. Homlokrancol-
valépett ki New Yorkban. Ez mar komoly. Teljes dllds lesz bel6le, vagy mi?



Aztin elmosolyodott. Ilyesmir6l még nem is hallott. A kis zsivinyok
aranyosak a maguk médjan. Paranyi, fesziilt arcukat komoly aggodalom
felh6zi. Es rémiilet. Félnek téle, nagyon félnek. De hat miért is ne félné-
nek? Hozzdjuk képest igazi 6rids.

Eltéprengett a viligukon. Milyen bolygé lehet az 6vék? Fura, hogy olyan
kicsi. De a méret viszonylagos. Hozza képest kicsi. Kicsi és tisztelettudo.
Amikor a papirt dtnyomtak hozz4, félelmet, sévargést és reményt olvasott
le réluk. Fuggnek téle. Imadkoznak, hogy vilaszoljon.

Ellis elvigyorodott. ,Ez aztin a szokatlan munka!” — mondta maga-

ban.

— Ez meg mi? — kérdezte Peterson, amikor délben megjelent a lingvisz-
tikai laborban.

—Tudod, kaptam még egy levelet a baritomtél a Centaurus VI-rél.

— Igen? — Gyanu suhant it Peterson képén. — Ugye nem ugratsz, Henry?
Ennek a gépnek sok 4m a dolga. Folyamatosan jon az anyag. Nem po-
csékolhatjuk az idejét. ..

— Ez elég komoly dolog, Earl. — Ellis megiitogette a tircdjat. — Nagyon
fontos tgy. Nem pletyka.

—J6, ha te mondod... — Peterson intett a gépet miikodtets csapatnak.
— Tommie, ez a pasas hadd hasznalja a forditét!

— K6sz — mormolta Ellis.

Megint végigment az egészen: lefordittatta a kérdéseket, majd a vid-
tonhoz vitte Gket, és bediktalta a konyvtir személyzetének. Estére a va-
laszok eredeti nyelven, gondosan 6sszehajtva a tircdjaban pihentek. Ellis
elindult a Terrai Fejlesztés épiiletébdl, belépett a Surrandba.

Szokds szerint mésik csoport virta.



— Itt van, fitk — dorogte, és dtpockolte a papirt. Az dombrél dombra
gurult a mikroszkopikus vidéken, a kis emberek a maguk merev Iépteivel
uténasiettek. Ellis érdeklédve, vigyorogva figyelte 6ket. Es biiszkén.

Nagyon iparkodnak, az biztos. Most mar csak homdlyosan litta Sket.
Vadul tivolodtak a derengéstél. Ezek szerint a viliguknak csupdn kis része
érintkezik a Surranéval. Csak egy helyen, ahol a derengés elvékonyodik.
Furkészén kémlelt at.

Most bontottdk szét a papirt. Hirman-négyen hajtogattak ki, és ta-
nulményoztik a vélaszokat.

Ellis buszkeségtdl duzzadé kebellel ment tovébb az alagitban, majd
kilépett a hdts6 udvarra. Nem tudta elolvasni a kérdéseiket, és amikor
lefordittatta, nem tudott vilaszolni rdjuk. Az elsét a lingvisztikai részleg
végezte el, a tobbit a konyvtir dolgozéi. Ellis ennek ellenére biiszke volt.
Mélyen a benséjében melegség izzott. Az arckifejezésiik. Ahogy ranéztek,
amikor lattik kezében a vilaszokat. Amikor megértették, hogy vélaszolni
fog a kérdéseikre. Es ahogy rohantak a galacsin utin. Ez mind olyan...
kielégit8 volt. Rohadt jé érzés.

— Nem rossz — mormolta, ahogy kinyitotta a hiza hitsé ajtajit. — Egy-
dltalan nem rossz.

— Mi nem rossz, draigim? — Mary felkapta tekintetét a konyhaasztalrol.
Letette a magazint, és feldllt. — Olyan... boldognak litszol! Mi tortént?

— Semmi. A vildgon semmi.— Melegen szdjon csokolta a feleségét. —Te
is nagyon jél nézel ki.

— Jaj, Henry! — Mary belepirult. — De édes vagy!

Végignézett a feleségén a kétrészes, attetsz8 mianyag ruhdban.

— Klassz kis ruha van rajtad.

— Nahat, Henry, mi titott beléd? Mitél vagy ilyen... feldobott?

Ellis elvigyorodott.



— Csak szeretem a munkdmat. Tudod, semmi nem foghat6 ahhoz, ha
buszke lehetsz a munkadra. A jél végzett munka 6réme, tudod. Amire
biiszke lehetsz.

— Mindig azt mondtad, csak egy fogaskerék vagy a nagy, személytelen
gépezetben. Egy senki.

— Viltozott a helyzet — jelentette ki hatirozottan Ellis. — Kaptam egy
Gj... projektet. Uj megbizést.

— Uj megbizist?

— Informécidgytjtés. Elég. .. kreativ.

A hét végére tetemes mennyiségl informaciét osszegydjtott nekik.
Elkezdett fél tizre munkdaba jdrni, igy harminc egész percet nyert, hogy
négykézlib guggolva dtkémleljen a derengésen. Belejott, és elég jol latta
Sket, azt, hogy mit csindlnak mikroszkopikus kis viligukban.

A civilizéciéjuk elég primitiv volt, ez kétségtelen. Terrai mércével alig
nevezhet§ civiliziciénak. Amennyire meg tudta dllapitani, szinte nem
ismerték a tudomanyt és technikdt; agrarkultdra, parlagi kommunizmus,
monolitikus torzsi tirsadalom, amelynek nincs tul sok tagja.

Legaldbbis egy adott id6ben nincs. Ezt nem értette. Ahdnyszor csak
arra jart, mindig mds csoport virta. Sosem volt ismer6s arc. Es a vilaguk
is viltozott. A fik, a termény, a fauna. Az idéjards.

Misképp mulik az id6? Gyorsan, ringva mozogtak. Mint a felgyorsitott
vidszalag. Es az éles hangjuk. Taldn ez az oka. Egy teljesen més univerzum,
amelyben az id6 egész struktirija eltér.

Ahogy a feléje tanusitott viselkedésiik is. Az elsé pér taldlkozds utdn
elkezdtek dldozatokat hozni neki: elképzelhetetlentl aprd, fiistolt ételeket,
amit tizhelyen és nyitott téglakalyhaban siitottek. Ha az orrit a sziirke



derengéshez tette, halvinyan, de érezte az étel illatdt. Finom volt. Er8s és
aromds. Fiszeres. Valdszintleg hs.

Pénteken magaval vitt egy nagyitot, és azzal figyelte Sket. Hust hoztak,
bizony. Hangya méretd allatokat, lelni és megsiitni; odavezették Sket
a tlizhelyhez. A nagyitéval litta az emberek arcit. Kiilonos volt, erds és
sOtét, a tekintetiik sajatos, hatirozott.

Persze felé csak egyféle arcukat mutattik, ami a félelem, tisztelet és
remény keveréke volt. J6 érzés toltotte el téle. Ezt a kifejezést neki tarto-
gatjak. Maguk kozott kiabaltak és vitatkoztak, néha dithdsen verekedtek,
barna kontostiikben hemperegtek. Szenvedélyes, erds faj. Csodalta Sket.

Amitdl jobban érezte magit. Kivivni egy biiszke, erds nép tiszteletét,

az mdr valami. Nem voltak gydvik, nem dm!

Az 6todik alkalommal egy szép épiiletet taldlt. Templomfélét. A valldsos
imddas helyét.

Neki épitették! Igazi valldst keritenek koré, ez biztos. Elkezdett ki-
lencre munkdba jarni, hogy egy teljes 6rét tolthessen velikk. A masodik
hét kozepére teljes ritudlé fejlédott ki. Felvonulas, gyertyik, dalok vagy
zsoltarok. Papok hosszu palastban. Es a fiszeres dldozatok.

Biélvanyok viszont nem. Taldn olyan nagy nekik, hogy nem is tudjik
kivenni az arcat. Prébalta elképzelni, hogy nézhet ki az 6 oldalukrél. Egy
irdatlan alak tornyosul f61éjiik a sziirke kodfal mégott. Egy homalyos 1ény,
kicsit olyan, mint 6k, mégis teljesen mas. Egy masfajta lény. Nagyobb, de
masképpen is més. Es amikor beszél, az dérdgve visszhangzik a Surro-
goban. Ilyenkor még mindig elmenekiltek.

Egy fejl6dé vallds. Henry megviltoztatja Sket. A jelenlétével és a vila-
szaival, a Szovetségi Informaciés Konyvtarbdl nyert és a lingvisztikai



géppel leforditott, helyes feleleteivel. Na persze az 6 idejiik szerint nem-
zedékeket kell varniuk a vilaszokra. De mostanra mér hozziszoktak.
Virtak. Virtdk. Kérdéseket tettek fel, és par évszdzad multin megadta
nekik a valaszt, aminek nyilvin j6 hasznit vették.

— Atyavildg, hol jartdl? — esett neki Mary, ahogy egyik este egy 6rival
késdbb ért haza.

— Dolgoztam — felelte Ellis lezseren, és levette a kalapjat-kabatjat. Le-
dobta magit a kanapéra. — Faradt vagyok, nagyon firadt. — Megkony-
nyebbiilten séhajtott, és intett a kanapé karfdjanak, hogy adjon neki egy
whiskyt.

Mary odament.

— Henry, kicsit aggédom.

— Aggédsz?

— Nem lenne szabad ilyen sokat dolgoznod. Kicsit lazdbban kéne ven-
ned. Mikor voltdl utoljira szabadsigon? Elutazni a Terrarol. Ki a rend-
szerbdl. A legszivesebben felhivndm azt a Millert, és megkérdezném téle,
miért kell egy magad kort férfinak ennyit dolgozni...

— Magam koru?! — méltatlankodott Ellis. — Nem vagyok olyan 6reg.

— Persze hogy nem. — Mary leilt mellé, és szeretettel atkarolta. — De
akkor se kéne ennyit vallalnod. Megérdemled a pihenést. Nem gondolod?

— Ez mis. Te nem érted. Ez nem a régi néta, nem jelentések, statisztikak
meg a rohadt iktatds. Ez...

—Igen?

— Ez mads, na. Most nem fogaskerék vagyok. Ez nytdjt nekem valamit.
Nem tudom elmagyarizni, de meg kell csindlnom.

— Ha kicsit mesélnél réla...

— Nem mondhatok tébbet, de nincs még egy ilyen a viligon. Huszon-
ot éve dolgozom a Terrai Fejlesztésnek. Huszonét éven at ugyanazok a

jelentések djra meg Gjra. Huszonot év... és sosem éreztem igy magam.



— Na? — bédilt el Miller. — Ne adja az artatlant! Halljuk, Ellis!

Henry kinyitotta, majd becsukta a szdjat.

— Mirél beszél? — Rémiilet fogta el. — Mi tortént?

— Ne prébiéljon nekem kertelni! — A vidképerny6n Miller arca szabalyosan
lila volt. — Azonnal az iroddmbal!

A képernyd elsotétilt.

Ellis débbenten iilt az iréasztalanal. Lassan 6sszeszedte magat, és resz-
ketegen feltdpaszkodott.

— Atyaisten... — Erétlentl torélte le a hideg verejtéket a homlokardl.
Mindennek vége. Egy csapésra. Kdba volt a sokktdl.

— Valami baj van? — kérdezte Miss Nelson egyiitt érzén.

— Nincs. — Ellis zsibbadtan ment az ajté felé. Megrendilt. Mit tudott
meg Miller? J6 ég! Lehetséges, hogy...

— Mr. Miller mérgesnek latszott.

— Annak.

Ellis vakon ment a folyosén, a feje kévalygott. De mérgesnek am.
Valahogy megtudta. De miért mérges? Mit érdekli? Jeges rémiilet fogta
el. Rosszul dll a széndja. Miller a felettese, joga van elbocsatani. Talin
valami hibdt vétett. Taldn megszegte a torvényt. Kihdgdst kovetett el.
De mit?

Mit érdeklik Millert azok? Mit torédik veliik a Terrai Fejlesztés?

Benyitott felettese iroddjaba.

— Itt vagyok, Mr. Miller. Mi a probléma?

A férfi dihosen meredt ra.

— Ez az ostobasig a rokonardl a Proximaén.

—Ugy érti... a baritom a Centaurus VI-on?

—Maga... maga svindler! — Miller felpattant. — Azok utdn, amit a cég
magaért tett!

— Nem értem — motyogta Ellis. — Mit...?



— Mit gondol, egyéltalin miért kapott Surranét?

— Tessék?

— Hogy kiprébalja! Hogy tesztelje, maga kancsal, vénuszi bizgomba!
A tirsasig nagylelkien megengedte, hogy a piacra bocsatds el6tt tizemel-
tessen egy Surrandt, és maga mit csindl? Maga. ..

Ellis félelmén feliilkerekedett a biiszkeség. Végiil is huszon6t éve van
a TF-nél.

— Azért nem kell sértegetni. Ezer aranykreditet tettem le érte.

— Akkor lemehet a konyvelésre, és visszakérheti. Mér utasitottam egy
brigadot, hogy szereljék szét és hozzak vissza a Surrangjit.

— De miért?!

— Miért? Még kérdi? Mert hibds. Mert nem tizemel szabdlyosan, azért.
— Miller tekintetében technolégusi felhdborodas lingolt. — Az ellenérok
egymérfoldes lyukat taldltak benne. — Az ajka lefittyedt. — Ne tegyen ugy,
mintha nem tudna!

Ellis elcstiggedt.

— Lyukat? — krakogta.

— Lyukat. Pokoli szerencse, hogy engedélyeztem az idészakos atvizs-
galast. Ha az olyanokra szamitunk, mint maga...

— Biztos? Nekem jénak tdint. Probléma nélkil ideértem — habogott
Ellis. — En nem panaszkodtam.

— Nem, maga nem. Ezért nem kap madsikat. Ma este ezért megy haza
Répkével. Mert nem jelentette a lyukat! Es ha még egyszer megprobal-
kozik hasonléval...

— Honnan veszi, hogy tudomdsom volt a... hibdrél?

Miller a dithtd] visszarogyott a székébe.

— Onnan, hogy naponta elzardndokolt a lingvisztikai géphez. Az 4lli-
télagos leveleivel a nagyanyjitdl a Betelgeuse II-n. Aki ugye nincs is. Ez
is csalds. A Surranéban 1év6 lyukon 4t kapta a leveleket!



—Honnan tudja? — kérdezte a sarokba szoritott Ellis. — Taldn hibas
a Surrané. De azt nem tudja bizonyitani, hogy kapcsolat van a rosszul
épitett Surrané és a...

— Alevél, amit a lingvisztikai géppel fordittatott, nem terrai szoveg volt.
Nem is a Centaurus VI-rél valé. Nem is terrai rendszerbsl! Osi héber
szoveg. Es azt csak egy helyrél szerezhette, Ellis. Ne probaljon kamuzni

nekem.
— Héber! — hokkent meg Ellis. Falfehér lett. —Te j6 ég... A mésik kon-
tinuum, a negyedik dimenzi6... Az id8 az, mi mds... — Reszketett. — Es

a tagul6 univerzum. Az magyarizza a méretiiket. Es azt, hogy miért yj
csoportok, uj nemzedékek. ..

~Igy is eleget kockaztatunk ezekkel a Surranckkal, hogy mds tér-id6
kontinuumon vezet 4t az alagut. — Miller a fejét ingatta. — Maga minden
lében kanal, tudta, hogy minden hibit jelentenie kell!

— Nem drtottam, ugye? — Ellis hirtelen rettenté ideges lett. — Oriiltek,
s6t, héldsak voltak. Csak nem okoztam bajt...

Miller vonitott a méregtSl. Egy ideig csak jarkalt a szobaban. Végiil
ledobott valamit az asztalra, Ellis elé.

— Bajt? A, nem. Ezt nézze! Az Osi Tirgyi Leletek Archivuméabol kap-
tam.

- Mi ez?

— Nézze meg! Osszevetettem vele a maga egyik kérdivét. Pontosan
ugyanaz. Az 6sszes kérdés és vilasz, mind ott van. Maga soklibd gani-
médészi dogbogir!

Ellis felvette és kinyitotta a konyvet. Ahogy olvasta, kiilonos képet
vagott.

— Atyavilag... Megtartottik, amit adtam nekik. Osszeszedték mind egy
konyvbe. Minden sz6t. Es néhdny kommentirt is. Minden itt van. Széval
hatist tett rdjuk. Tovdbbadtik. Mind leirtak.



— Menjen vissza az iroddjdba! Ma mar ldtni sem akarom. A végkielé-
gitési csekket a szokdsos csatorndn kapja meg.

Ellis transzban, izgatottsigtdl kipirulva fogta a kdnyvet, és az ajté felé
indult.

— Mr. Miller, ezt megtarthatom? Elvihetem?

— Persze, vigye... — eresztett le Miller. — Hazafelé olvasgassa! A Répkén.

— Henry mutatni akar valamit — sigta Mary Ellis, és izgatottan megragadta
Mrs. Lawrence karjit. — Azt mondja neki, amit hallani akar!

— Amit hallani akar? — ismételte idegesen Mrs. Lawrence. — Miért, mit
mutat? Remélem, nem valami é16...

— Nem, nem.—Mary a dolgozészoba ajtaja felé tolta. — Csak mosolyog-
jon! — Felemelte a hangjit: — Henry, Dorothy Lawrence van itt.

Henry Ellis jelent meg a dolgoz6 ajtajdban. Kissé meghajolt; egy mél-
tosdgteljes alak selyemkontosben, pipaval a szdjdban, egyik kezében tol-
t6tollal.

— J6 estét, Dorothy! — kdszontotte halk, tiszta hangon. — Befaradna egy
pillanatra a dolgozészobamba?

— Dolgozészoba? — Mrs. Lawrence habozva lépett be. — Min dolgozik?
Ugy értem, Maryt6l tudom, hogy valami nagyon érdekeset csinal most,
hogy nincs a... [jgy értem, most, hogy itthon van. De nem drulta el, mi az.

Mrs. Lawrence tekintete kivancsian jart korbe. A dolgozé tele volt
kézikonyvekkel, térképekkel, allt benne egy hatalmas mahagdni iréasztal,
atlasz, f6ldgomb, bérfotelek, egy hihetetleniil vén elektromos irégép.

— Edes istenem, milyen kiilénds ez a sok régi holmi!

Ellis 6vatosan levett valamit a konyvespolcrdl, és odanyujtotta.

— Apropé, pillantson bele!



— Mi ez? Egy koényv? — Mrs. Lawrence elvette a kétetet, és buzgén ta-
nulminyozta. — Istenem, j6 nehéz... — Elolvasta a hatuljit, a szdja mozgott
kézben. — Mit jelent? Réginek latszik. Milyen kiilonés bettik! Eletemben
nem littam még ilyet. Szent Biblia. — Felnézett. — Mi ez?

Ellis halvinyan mosolygott.

— Nos...

Leesett a tantusz, Mrs. Lawrence séhajtott.

— Edes istenem, csak nem maga irta?!

Ellis mosolya helytelenitd piruldssd vilt. A szerénység szine.

— Csak egy kis semmiség, amit 6sszedobtam — mormolta k6z6mbésen.
— Az elsé. — Elgondolkodva forgatta a tollat. — Es ha most, ha megbocsit,

folytatnom kell a munkdmat...

Pék Zoltdan forditisa



